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SO*Z BOSHI

Ushbu o'quv qo*llanma nemis tilini ikkinchi chet dli sifatida
o'rgatovehi Oliv o*guv yurtlarining talabalariga mo'ljallangan.

Uishbu o'quv go'llanmaga material sifatida nemis mumtoz
adabiyoti hamida zamonaviy adabivol namovondalbrining tanigli
asarlaridan parchalar olindi. Berilgan materiallami o' rganish va Lahiil
qilishda talaba, tili organilayotgan mamiskaning madanivati,
adabiveti hilan tanishadi va uolarda o'sha mamlakat ‘te’g’risida
umumiy tasavvur hosil bolishga zamin yaratadi,

Orquv  go'llanmani asosiy magsadi, talabalarda asliy  asar
nusxasidan olingan va uning mazmuni borasida nemis tilida so‘zlab
bera olish. o'z nugtai razarind asoslab bera olish va bundan tashgari
asardan berilgan parcha yuzasidan suhbal. munozara olib bora olish
malaka va ko'nikmalarini shakllantiradi.

O'gquv go’llanma 2 semestrga mo*ljallangan. U 8 ta bebni o'z
ichiga oladi va har bir bob bo'limlardan iborat,

Biringfii  bo'limda, muallifning ijodiy yo'liga bag'ishlangan
bo'lib; talabalar bu bo'limda muallifning haveti, fjodi o girizida
torlig toa’ lumot oladi va shu materiallarga oid berilan 1opshirigiami
hajaradi,

{ikizechi Bo Timda, muallifning ma®lom asaridan parcha berilga

Lchinchi  bo'limda.  muallifiing havoti  va djod  vao
bag ishlangan malerialni hamda berilgan & i
uchun nemischa — o zhelkcha — rascha [ugtar tavsiva etiladi

Ta riinchi bo limda, nemis tilida «Suhbat mashglarivga weng
o'rin berilgan: Mashglar ko'prog talabaning mantigan mushohada
gilish va materialni ma'nosini turli topshiriglami hal gilgan helda
bera olish malakasini oshirishga yo*naltirifgan,

Beshinchi ho'limdan «Memis tilida yorma nutgeni rivojlan-
tirishga Xos mashglar o°rin olgan. Bundan tashgari tzlabani gramma-
tik wva leksik bilimlarini amalda go'llay olishi uchun hamda bu
bilimlarni aktivlashtirish magsadida mashglar berilgani va bulamni
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bajatishi talabalarda unchalik ham givinchilik tug'dirmaydi.

Oltinchi fwo'limda, wqo'shimcha o°gishe (lugtat yordamida)
uchun matnlar o'rin olgan bo™lib, ular mustaqil o'gish uchun luz*at
yordamida amalga oshiriladi.

Ushbu o'gquyv go'llanma kasbga yo'naliilgan bo'lib, yangi
turdagi go*Hanma sifatida ilk bora amalga oshirilmaogda.

Qofllanmadan «tili o'rganilayotgan mamlakal adabiyotis Fani
bo'yicha amaliy mashgulotlar oftkazishds ham foydalanish magsad-
za muvofigdir.




THEODOR STORM
(1817 — 1888)

1. Der Schaifensweg von Th. Storm
Hans Theador Woldsen Storm

Theodor Storm wurde am 14, September 1817 unter dem Mamen
[ans Theodor Woldsen Storm in Husum als erstes Kind des
Tustizrals Johann Casimir Storm und seiner Frau, der Patriziertochter
[ucie Woldsen. seboren. In die Studentenzeit (Unijversitat Kiel
sowie Berlin) datiert seine Freundschaft mit Riase, Theodor il
Tycho Mommsen. Riise verdankt Storm die Erkenninis, dass es
"lebende deutsche Dichter gabe"”. Zu dieser Zeit lernte er Goethes
"Faust”, Heines "Buch der Lieder" und Eichendortis Lyrik kennen.
1843 veraffentlichte ¢ér zusammen mil den Brildem Mommsen das
“Liederbuch dreier Freunde”. Aus dem fiir Storm intensiven, aber
nicht erwiederten Liebeserlebnis zur damals finfzehnjdhrigen Bertha
von Buchan cntstanden seine ersten Liebessedichte, die er 1840
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verdffentlichte,

1843 kehrte er mach Hosum: zurfick und  erbfinete eine
Anwaliskanzlei. 1846 heiratete Storm seine 18-jahrige Cousine
Constanze: Esmarch, Mit thy hatte er sieben Kinder, Hans, Trnst.
Karl, Lisbeth, Lucie, Elsabe und Gertrud, bei deren Geburt
Constanze stirbl. Korz nach seiner Hocheeit lernte Storm Dorothiza
Jensen Kennen, mit der ihn eine leidenschafiliche Beziehung verband
und die er als Witwer dann heiratete.

Eines von Storms Hiusern in Husum - Heute ein Museum Trotz
des Friedensschlusses von 1850 zwischen Dénemark und Preufen
nahm Storm eine unversdhnliche Haltung gegeniiber Dinemark ein.
Deshalb wurde fhm 1832 durch den dinischen Schleswigminister
Friedrich Ferdinand Tillisch die Advokatur entzogen,

1853 sprach man ihm in Berlin eine unbezahlte Anstellung im
K reisgericht von Potsdam zu. Zu digser Zeit erschien seine schon
1849 seschriebene Novelle Immensee. Wihrend seines Aufenthalts
in Berlin berichtet Storm von seinem Abscheu Giber den "preubischen
Menschenverbrauch  im  Staatsmechanismus”; er hkiimplie mil
beruflichen und finanziellen Schwierigheiten. Sein kiinstlerischer
Freundeskreis im Riuth, zu dem wa Theodor Fontane und Franz
Kugler zililten, trug daza beis dal der republikanisch Gesinnte sich
im Kreise der preulisch Konsérvativen zunehmend isoliert fiihlte,

1856 wurde er zum Kreisrichter im thiiringischen Heiligenstadt
ernannl. Nach deér Nicderlage DEnemarks im Deutsch-dénischen
Krieg 1864 wurde Storm in Husum von der Bevilkerung der Stadt
zum Landvogt berofen,

1864 starb Constanze Storm. Seinen Gefithlen verlieh Storm in
dem strophischen Gedichtzyklus "Tiefe Schatten” Ausdruck; nehen
den hiufiz in der Schule gelesenen Gedichien "Am graven Strand,
any grauen Meer” oder "Ans HalT nun Miegl die Miwe" zihlt dieser
Zyklus heute zu den bekanmiesten Gedichten Storms.

866 heiratete Storm die nun 38~jdhrige Dorothea Jensen in
Hattstedl, 1867 wurde ¢r im Zuge der preuBischen Verwal-
tungsreform  nach  der  Annexion  Schleswip-Holsteins  zum
Amisgerichisrat emnannt. Gegen 1870 kam der damals 15-j#hrige
Ferdinand Tonnies, der spitere Begriinder der Soziologie, als
Korrekturleser in Storms Haus und wurde spéter sein Freund. 1874
starh Storms Vater, 1878 seine Mutier. 1880 frat Storm 1n den
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Ruhestand und zog nach Hademarschen. Tm April [888 erschien
Storms letrte Novelle, die Rahmenerzihiung Der Schimmelreiter.
At 4. Jull 1888 starh er in Hademarschen an einem Magenkarzinom.

Zehn Jahre spiter, 1898, wurde ‘an Seinem Geburtstag seine von
Adolf Briitt geschaffene Denkmalbiiste in Husum enthillt.

AUFGABE L

Erzihlen Sie mit Hilfe folgender Fragen den Schaffensweg
von Th. Storm.

Wao ond wann wurde Th: Storm geboren?

In welchem Bundesland der BRD liegi digse Stadi?

Wie ist die Landschaft in der Umgebung der Stadt?

Welchen EmnfluB machte aul Th. Storm und sein Schaffen die
Maur?

In welchen Stidten und an welchen Liniversitilen studierfe er?

Wann verlief er sein Haus und wann kehrte er zuriick?

[at er eine literarische Bildung bekommen?

In welcher Genre war Th. Storm titig?

Hat Th. Storm auch Gedichte peschrieben?

Welche Forderungen stellte er an die Novelle?

AUFGABE 2.

Berichten Sic

Was wufiten Sie frither von Th. Storm?

Hahen Sieetwas neuss iber sein Schaffen arfahiren?

Was schrieb er einmal iber seine Heimatstadt?

Haben Sie seine Gedichte oder Novellen gelesen?

Wann kehrie er in seine Vaterstadt zoriick und warum?

Was bediente er sich in seiner Erzihltechnik?

Welche deutschen Schriftsteller sind auch als Meister der
MNovelle bekannt?

Wann wurde er anerkannt?

Wann wurde der Dichter gestorben und begraben?

Sind seine Werke auch heute gern gelesen?

POLE POPPENSPALER

(Auszug, gekiirel)

Endlich war ich an Ort und Stelle. Die grofie Tir stand offen,
und allerlei Leute wanderien hinein; denn derzeif ging man noch
gern zu solchen Vergniigungen; nach Hamburg war eine weite Reise,
und nur wenige hatten sich die kleinen Dinge zu Hause durch die
dort zu schauenden Herrlichkeiten leid machen konnen.- Als ich die
eichene Wendeltreppe hinaufgestiegen war. fand ich Liseis Mutter
am Eingange des Saales an der Kasse sitzen. Ich ndherte mich ihr
ganz vertraulich und dachte, sie wiirde mich so recht als ginen alten
Bekannten begriifen: aber sie saP stumm und starr und nshm mir
meine Karte ab, als wenn ich nicht die geringste Beziehung zu ihrer
Familie h#tte. — Etwas pedemiitigt trat ich in den Saal; der
kommenden Dinge hamend. plauderte alles mit halber Stimme
durcheinander; dazu fiedelte unser Stadtmusikus mit drei seiner
Gesellen. Das erste, worauf meine Augen fielen, war in der Tiefe des
Saales ein roter Vorhang oberhalb der Musikantenplitze. Die
Malerei in der Mitte desselben stellte zwei lange Trompeten vor, die
kreuzweise ilber einer poldenen Leier lagen; und was mir damals
sehr sonderbar erschien, an dem Mundstiick einer jeden hing wie mit
den leeren Augen daraufgeschoben, hier eine finster, dort eine
lachend ausgeprigte Maske. — Die drei vordersten Plitze waren
schon besetzt: ich dringte mich in die vierte Bank, wo ich e¢inen
Schulkameraden bemerkt hatte, der dort neben seinen Eltern sap.
Hinter uns bauten sich die Plitze schrig ansteigend in die Hhe, so
dap der letzte, die so genannte Galerie, welche nur zum Stehen war,
sich fast mannshoch Ober dem FuPboden befinden mochte. Auch
schien es wohlgefullt zu sein; genau vermochte ich es nicht zu sehen,
denn die wenigen Talglichter, welche in Blechlampetten an den
beiden Seitenwiinden brannten, verbreiteten nur eine schwache
Helligkeit; auch dunkeltz die schwere Balkendecke des Saales. Mein
WNachbar wollte mir eine Schulgeschichte erzihlen; ich begriff nicht,
wie, er an so etwas denken konnte, ich schaute nur auf den Vorhang,
der von den Lampen des Podiums und der Musikantenpulte feierlich
beleuchtet war. Und jelzt ging ein Wehen tber seine Fliche, die
geheimnisvolle Welt hinter ihm begann sich schon zu regen; noch
ginen Augenblick, da erscholl das L#uten eines Glédckchens, und
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wihrend unter den Zuschauern das summende Geplauder wie mit
einem Schlage verstummte, flog der Vorhang in die Hohe. — ein
Blick auf die Bihne versetzte mich um tausend Jahre riickwiirts. [ch
sah in einen mittelalierlichen Burghof mit Turm und Zugbriicke;
zwel kleine ellenlange Leute standen in der Mitte und redeten lebhaft
miteinander: Der eine mit dem schwarzen Barte, dem silhemnen
Federhelmn und dem  goldbestickten Mantel fiber dem  roten
Unterkleide "war der Plalegral mm.ﬂ.m:..mrd“ e wollte gepen die
heidnischen Mohren in den Krieg reiten und befahl seinem jungen
Hausmeister Golo, der in blavem silbergesticktem Wamse neben ihm
stand, zum Schutze der Pfalzgrdfin Genoveva in der Burs
zortickzublsiben: 35 :&: oz m:rn tat m wallig _;__E _.fm SEin

ten rr_ ,:mﬂa: ﬂ.,rt ,,r_" vn:w__ di
chten :mr_; unig rupkwelze in

./3?.. _1., und her
tden Armen. — da tinfen klein
F.._.n oevofens Trompeienione von &:._:_E: hinter der \:.__E
und zugleich Kam auch die schéne Genoveva in m.__:ﬂ_r,_.r_._.
chiepplleide hinter dem Torm hervorgestirzt und schiug beide
___.4:_",u ber des Gemahls Schultern:  “Oh, mein herzallerlicbster
Siegiried, wenf dich die grausten Heiden nur nicht massakrisren!
half ihr nichis; noch einmal eddnteridie .T.,.::..._.:.. 1, und der
Gral schritt seeif und wiirdevoll Gber die Zugbriicke aus 'dem Hofe.
man-hirte deutlich draufen den Afzug des sewappneten Trupps. Der
Bise Caoro war jetet Herr der Burg. —

Sfuck . sich weller! wig' & 0 demen
stefil, - lch war auf meiner L.,_.;, oy
sefisamen Bewem

ety diess

JJ_.._.._&__E._ET et die denn ncn: ._.._..,_.E__,.__ aus Thirem
var 21 unhieim]
il _:w:._n AUEER W
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VOKABELLISTE

Poppenspiler — K¥FHPUOKGO3 — KYKOABHHK
allerlei — By epaa; xap ToMoHZa — pasHEE

der zeit - Yiua na#inap — B To BpeMa, Torga
das Vergnligen — koHRKHII — Y A0ROALCTRHE
eichen — kafiun AapaxTiiad acairan —nyGossil

diec Wendeltreppe — afinagma 3HHaNOS — AUHTOBAA TECTHHLA

der Eingang — xMpHLL, KAPASEpHIl— BXO

sich nihern — AKHHAAMOK — IPHATHAHTECS
vertraulich — muonann — nosepHTeNBHETH

STUMUT — SKHM — M4

starren — THEHAKG KOMMOK — VCTRBHTECH (¢MOTpeTh)
gedemiitigl — xadhcanach nup — pazouapons L
harrend — KVTMOK — O3CHTATE

plaudern — uakuaxnawmox — Sontars

halber Stimme — spuM nacT 0BO3AAa — BAONTOIOCH
der Vorhang — napnapna — zamazec

die Trompete — TpyBa — tpy8a

sonderbar — amoitud, rapolinG — yIuBKTEIRHO
schriix — KUHALNE, KHHFHP — KOCO

mannshoch — nuconui — B TenoBcYeckHil pocT

die Blechlampe — Muc 4¥pok — OnoBAHHE: JaMmna
das Weihen — iaMonsn 3CHITH — IyHOBEHEHME

die Fliche — mafnoH, cats — nORCPXHOCTL, TEPPHTOPHA
geheimnisvoll — cupan — TanHCTREHHBIH

das Glockehen — R HFHPOKYA — KOAOKOABUKE

der Zuschauver — TaMowadng — spuTens

Summen — MUHFHPAAMOK, FHECIEHMOK - Y AGKaHe
der Schlag — ypmu — Guisa

die Bithne — caxsa cleHs

VEISEIZEn — YTKaIMoK — NepeHectH

mittelalierlich — ¥pra acpra on — cpensesexosre
die Burg — kaived — KpenocTs

der Helm — memup gannok — kacka, uiesm
goldbestickt —sap SuiaH THEMITEH — RRILUTELL 30T0TOM
treulos — kaTeHATCHE, Gesatho — HeBepHE

sachiten — enrua. oganii — ofbidHLN
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massakrieren — YpYIUMOK, MaHXaml KHAMOK - HCCTOKO
pacnpasHTECA
ver zaubert — CCXpPAAHTAH — 3349aP0BAHHEIR

Ubungen zum gesprochenesn Deutsch.

Ubung 1. Antworten Sie.

Wie sah das Wanderstheater aus?

Warum winde Pole etwas gedemutigl...

welchle Atmosphiire herrschte im Zuschauersaal?

Warem haben die Einwohner dieser Stadt solches Interesse fiir
das Puppentheater?

Wie sah die Biihne und der Vorhang aus? |

Was [iir ein Stick wurde auf der Bilthne gestelh? (Aus welchem
Jahrhunderd....)

Wie hicBen die Helden des Dramas?

Welchen Eindruck hat das Puppenspiel auf Pole gemacht?

Wie spielten die Puppen. wis echte Schauspieler?

Wie waren die Puppen angezogen

Ubung 2. Was meinen Sie?

War ‘das Puppentheater im XIX' Jahrhundert eine neae
Erschemnung fur Deutschland?

Was symbolisierfen zwel Masken aiuf dem Vorhang?

Wie benahim sich das Publikiom im Zuschaverraum? -

(3ab =5 in diesem Stiick positive und negative Helden?

Ubung 3. Ergiinzen Sic die fehlenden Pronomen und sagen
Sie die S&tze in ihrer Mutter sprache.

Endlich war:.. an Ort und Stelle.

Denn derzeit ging... noch gern 20 solchen Vergniigungen.

Ich n#herte .. ganz vertraolich uned dachte, ... wiirde mich
sorecht als einen alten Bekannten begriiBen.
Das eiste. worauf ... — Augen fielens. war in der Tiefe des

Saales ein roter Vorhang.
Hinter ... bauten ... die Pldtze schriig einsteigend in die Hahe.
. Machbar wollte ... eine Schulgeschichte erzihlen.
Auch dort schien ... wohlgefiillt zu sein.
Ubung 4. Was ist hier falsch?
Antworten Sie mit;
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1. Ds stirmmit micht,

2. Das ist nicht ganz So.

3. Da irrest du dich gber.

1. Die Tiiren waren geschlossen und niemand ging ins Theater,
weil alle zu Hause genug Vergnitgungen hatten.

2. Ich fand liseis Mutter auf der Bithne, die sang und tanzie

4. Fin Blick auf die Biithne versetzte mich um hundert Jahre
Vorwerts.

3. Lachend und sinpend nahm Pfalzgrifin Genoveva Ahschied
ven threm Gemahl.

Ubung 5. Machen Sie ein Rollenspiel aufarund des Textes.

Eine Person fragt, eine andere Person informiert.

Beispiel: Wer besuchte sinmal das Puppertheater?

— Pule besuchte einmal das Puppentheater, das zum Gastspiell
in seine Stadr ankam.

— Warem saP Liseis Multer stumm; und begriifite Pole nicht,
als ob sie unbekannt waren?

— Sie war vielleicht schr beschaitigt, weil viele Leute an diesem
Abend ins Theater kamen.

— Sah damals das Puppentheater so wie heute aus?

— Wie Th: Storm das in dieser Novelle gezeipt hat, sahen Sie
qaug anders aus

San 11 5 [ N
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Ubung 6. Sprechsituationen

Berichien Sie iiber cen Schattensweg von Th Storm.

Erzihlen Sie tber andere Werke, die er geschrieben hat.

Erzahlen Sie iiber seine Tatigkeit des Dichters.

Sprechen Sie iiber zndere Novellenmeister des 19, Jahrhunderts
in Deutschland.

Aufern Sie ihre Meinung iiber die Rolle des Puppentheaters im
Leben der Menschen. B




V. UBUNGEN ZUM GESCHRIEBENEN DEUTSCH.

Ubung 1. Beschrei bem Sie ihre FEindriicke von dem
gelesenen Stiick. .

Ubung 2 Schreihen Sie aus dem Auszug die Sitze mit
Modalverben heraus.

Ubung 3 Wie heifen die fehlenden trenbaren Priffixe.

Als ich die eichene Wendeltreppe ... steigen war. fand ich Liseis
Misnlter,

Aber Sie saf stumm und srarr und nahm mir meine Karte...

[Yie Malerei in der Mitte desselben siellte zwei lange Trompeten
... die Krewaweise diber einer goldenen Leier lagen.

[Die grofe Tiir siand offen, und allerlel Leute wanderten...

THOMAS MANN
(1875 - 1955)

Drer Sehaffenswez von Tho Mann

Die deutsche: Lileratur der Gegenwart is1 teich: anguten und
lervorragenden MNanien darumer- nieht: Zuletat Thomas- Mann, der;

wmehan Band:
bPesten Namen,
Soowird anch der meine genamt
Brer Mame 1 Hem
moderien delscl
cines der gréifiten Werke dieses heryorragenden Schrilistellsrs.

1901 erschien sein ersier Bewan, die “Buddenbrooks”- 1918

.ernannte ihn die philosophische Fakuligt der Universitit Bonn zum

Ehrendoktor. Diese Wiirde wurde ihm 1936 von den Easchisten
aberkannt. 1929 erhielt er den Nobelpreis (vor allem fir die
“Buddenbrooks™). 1 .
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Cr erzihlt darin die Geschichte einer alten, soliden, reichen
Kautmannsfamilie, stellt thre Blitezeit dar und dann ihren Verfall.
Nicht umsonst frigl der Roman den Untertitel: “Verfall einer
Familie®:; gerade um den Verfall handelt es sich im Buch, - um den
Verfall der deutschen patriarchalischen Bourgeoisie, die Thomas
Mann so gut kennt, die er licht verspottet und bedauert als Sohn
seiner Klasse, als Kind seiner Zeit. In der Familie eines
Grofkaufmanns und Senators geboren, geht er den Weg, den er in
seinen  Werken ("Tristan”, “Tonio Kroger”) mehrmals und
verschiedenartig dargestellt hat, den Weg eines deklassierten
Biirgers, eines grofien Kinstlers, dem das biirgerliche Milieu verhafit
und doch unentbehrlich ist.

Der Dichter Thomas Mann hat ein Leben gelebt, das nicht frei
von Fehlern war; -aber den entscheidenden Kampf der
fortschrittlichen Krifte des deutschen Volkes gegen den Faschismus
hat er mutig mitgek@mpft auf Seiten des Fortschritts, des Frisdens,
der Humanifat.

Er emigriert 1933 und fiihrt im Exil den Kampf gegen die Nazis
weiter durch publizistische Werke, durch Rundfunksendungen, an
denen er teilnimmi, durch Gffentliche Reden und Aufsiitze, dic
bedeutend dazu beigetragen haben, das deutsche Volk dber die
Verlogenheit der Nazipropaganda aufzukldren. Gegen Krieg und
Barbarei, fiir Frieden und Kultur, fiir die lichte Zukunft der ganzen
Menschheit — das ist der Gedanke, der dem Schaffen des greisén
Dichters zugrunde liegt und seine letzien Schritte leitet.

Er war tief erschiittert von dem Unglick, das mit dem
Faschismus Ober Deutschland hereinbrach. Die Suche nach einer
Antwort auf die Schicksalsfrage der Nation nimmt jetzt auch in
seinen Werken einen zentralen Platz ein.

Allerdings musste Th. Mann einem langen Weg zurlicklegen, bis
er zu einem konsequenten Kritiker des deutschen Imperialismus
wurde und sich zur Demokratie bekannte.

Seine Biicher wurden verboten, er selbst wurde aus Deutschland
ausgebiirgert. Sein Hauptwerk dieser Zeit ist die Romantetralogie
“loseph und seine Brider” (1933-143). Seit dem Jahre 1938 lebte
Thomas Mann in den USA, anfangs in Princeton, dann in
Kalifornien.

Th. Mann ist ein grofler Mister der MNovelle. Seine Novelle
“Tristan™ (1903} gehiil in die Reihe der Novellen, in denen er das
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Problem der kinstlerischen Existenz in der spitbiirgerlichen
Gesellachaft aufwirft und die Kunstfeindseligkeit der kapitalistischen
Gesellschafisordnung zeiat.

Die Heldin der Novelle, Zarteé und {einfithlige Gabrele
Kldterjahn, die Gattin eines Kaufmanns kommt ins Sanatorium
“Einfried™ an, wo ste Genesung sucht und dennoch den Tod findet.

Die Novelle weist alle wichrigsten Zige des beschreibenden
Stils von Th: Mann auf.

Von einzelnen Details, vion den ersten Eindriicken fithet er den
Leser zur vielseitigen Charakteristik.

L Aufgabe 1. Erzihlen 5ie mit Helfe der folgenden Fragen iiber

en Schaffensweg von Th. Mann. Geboren?

L. Wann wurde Th.Mann gehoren?

- Welcher Roman machte ihn weltbekannt?

- Welchen Untertitel hat sein Roman “Buddenbrooks™,

. Warum wurde er aus Deutschland ausgebiirgent?

. Welche Werke von Th. Mann kann man als autobiographische
nennen? :

6. Wie kimpfle Th. Mann gegen den Faschismus?

7. Warum waren seine Werke verbrannt?

8. Wo lebte Th. Mann nach 19387

9. Wann kan er nach Deutschland zuriick?

18- Wa wurde ihm der Goethe-Preis verliehen?

Aufgabe 2.

Berichten Sie

I. Welche neue TInformation haben Sie Giber Th.. Mann
bekommen?

2. Welche Roman, oder Novellen von ihm haben Sie gelesen?

3. Haben Sie frither Ober miltelalterliche Sagen gestalt Tristan
etwas gehirt?

4. Welche Probleme wurden in der Novelle “Tristan® gestellt?

3. Mit welchem Familicnroman aus der Weltliteratur kann man
“Buddenbroocks™ vergleichen?

6. Woliir bekam Th. Mann den Nobelpreis?

7. Wann wurde er Ehrendaktor?

B. Wodurch unterscheidet sich Th. Manns Stil von anderen
Autoren? Kennen Sie das?

9. Welche Werke von Th. Mann haben Sie gelesen? Welche
kénnen Sie kurz charakierisieren?

[0, Welche Werke von Th. Mann sind verfilmt order auf die
Musik gelegt.

ad 13
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Th. Mann *Tristan”

(Auszug, gekiirzt)

Lesen Sie den Text wud versuchen Sie tha zu verstehen and zu
Gherseizen

Die junge Frau it an der Luftrhre, wie ausdriicklich in dem
anmeldenden Sehreiben zu lesen stand, das Herr Kléiterjahn vom
Strande der Oslses gus an den divigieranden Arzt von _Einfriede™
gerichtet halle, und Gott sei Dank, dap es nicht die Lunge war! Wenn
es aber dennoch die Lunge gewesen wire, - diese neue Patientin
hitte keinen holderen und veredelteren, keinen entrlickteren und
unstotflicheren Anblick gewihren knnen als jetzt, da sie an der
Seite ihres stimmigen Gatten, weich und ermidet in den weif
lackibrten, gradlinigen Armsessel zuriickgelehnt, dem Gespriiche
folate.

Thre schonen, blassen Hinde, ohne Schmuck bis auf den
schlichten Ehering. ruhten in den Schopfalten eines schweren und
dunkien Tuchrockes, und sie trug cine silbergraue, anschliefende
Taille mit festem Stehkragen, die mit hochzufliegenden
Sammietarabesken {iber und Ober besetzt war. Aber diese gewichtizen
und warmen Sloffe liéfen die unsigliche Zartheil, Stffigkeit und
Mattigkeil des Kopfechens nur noch rihrender. unirdischer und
lichlicher erschicinen. [hr lichtbraunss Haar, tiel im Macken zu einem
knoten zusammengefafit. war glatt zurtickgestrichen, und nur in der
MNihe der rechten Schldfe fiel sine krause, lose Locke in dig Stim,
unfern der Stelle, wo fiber der markant gezeichneten Braue e
kleines, selisames Aderchen sich blafblau und kednklich in der
Klarheit und Makellosigheit dieser wig durchsichtigen Stimn
verzweigte. Dies blaue Aderchen diber dem Auge beherrschte auf
cine beunruhigende Arl das ganze feine Oval des Gesichis, Es trat
sichtharer hervor, sobald die Frau zu sprechen begann. ja, sobald sie
auch nur lachelte. und es gab alsdann dem Gesichtsausdruck efwas
Angestrengtes.  ja selbst  Bedringles, was  unbestimmte
Befiirchtungen erweckie. Dennoch sprach sie und lachelte. Sie
sprach freimiitig und freundlich mit ihrer leicht verschleierten
Stimme, und sic Hchelte mit theen Augen, die ein wenig mithsam
blickten. ja hier und da eine kleine Neipung zum Verschiefen
zeigten, und deren Winkel, zu beiden Seiten der schmalen
Nasenwurzel, in tiefem Schatten lagen, sowie mit threm schinen,
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hreiten Munde, Jer bl war und dennoch zu lenchten schicn,
vielleicht, weil seine Lippen so fiberaus scharf und deutlich
umrissen. waren. Manchmal hilsielte sie. Hierbei fihrte sie ihr
Taschentuch zum Munde und betrachtets es alsdann.

_Hiistle nicht, Gabrizle™ sage Heair Klaterjahn. .Du weiPt", dass
Doktor Hinzpeter zu Hause es dir extra verbolen hat, :m_.::m... und es
ist blop, dap man sich zusammennimmt, mein Engel. Es ist, wie
gesagl, dig Luftrohre, wiederholie er. Llch glaubte ﬁ,m:_,rm:._m;... es
wire die Lunge, als es losging und kriegte, weifl Goit. einen
Schreck, Aher es ist micht die Lunge, nee, Deubel noch mal, auf so
was lassen wir uns nichtein, was, Gabrigle? ho, ho!

_Zweifelsohne®, sagte Doktor Leander und funkelte sig mit
seinen: Britlenglasemn an

Hierauf verlangte Herr Kldterjshn Kaffee, - Kaffee und
Buttersemmeln, und er hatte eine anschauliche Art, den K-Laul ganz
hinten im Schlunde zu bilden und ,Bettersemmlen™ zu sagen, dass
jedermann Appetit bekommen mufite:

Er bekam, was winschte, bekam auch Zimmer fir sich und
seine Gattin, und man richtete sich ein.

Vokahelliste

die Luftréhra — Dfri2 — kancpHa

Ieiden an. Dat — 2300 9eRMOK — CTPR/ATE OT ..ovve -

der Sirand — Kuprox — TLGH

der dirigierende Arzt — evaxi Bpay — RETYLIMI BPAT

die Lunge — ¥uka — 1erkie

blass — panri sadiason, oxapran — GreHbIH

schlichl —omauit, conta— CEPOMHBIR

der Ehering — HEKOX YIVTH -~ 0GpYHanLH0e KOABUD

der Stehkragen — Tk TVpYBUN £ — CTORYNI BOPOTHRE

die Zartheit — HOIMKIHE —HEXKNOLTE

die Mattigkeit — HapHail, ADMOHCHITHE — YCTABITS, ¢aafocTs

unirdisch — rafipurafnuil —HeIMIoR

der Nacken — G¥iinug, apxa g — 3aTHNOK

Zuriickgestrichen - oprara TApanaE — 3adecanapil Hasal

leraus — WHHrAMLE — KYpHaBkI#

losgehen — Ul KeTMOK — NepeiiTH, NEPEXOaANTE
markant — s¥praM — BIHLHA

kriinklich — kacankamo — GonesHerbLI
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die Makellosigkeit — Geaild — GesyupesinocTs

fein — wo3nk, Hadmc — W3ALOHE

held — paxsmuadigarny — Munony RGN

entliidet — MabHOCH? — DeCCMEICTCHHLIH

mithsam — ¥1a THPHIIMOE — 0UeHE CTAPaTLey

die Neigung — Gam 311l — CHI0HHOCTE

das Verschiefen — oruw — Boictpen

Schatten — cos —TeHE

UmreiBlen — ks ndosanaMox — oMepTHTE

1M1, Ubungen Zum gesprochenen Deutsch

Ubung 1, Antworten Sie.

Aus  welchen Teilbeschreibungen setzt sich  die  ganze
Beschreibung des Auszuges zusammen?

Wie beschreibt der Autor das Aufere der jungen Frau?

Wie heschreibt er ihr Kleid?

An welcher Krankheit litt diese junge Frau?

Welche Gefilhle rufl diese Frau bei den Lesern aus?

Was ist ein Beweift dazu, daf) diese Frau todkrank ist?

Mit welchen Worten wendet sich Herr Klgterjahn an seine Fran?
Sind sie aufrichtig?

Ubung 2. Was meinen Sie?

Spielen Adjektive bei der Beschreibung der Frau Kldterjahn eine
wichtige Rolle?

War Herr Kléterjan an ihrer Krankheit schuldig?

[s5t das Ehepaar einander gegeniibergestel1?

Wie verhilt sich Th, Mann zu seiner Heldin?

Warum schenkt Th. Mann solch eine grofe Aufimerksamkeit der
detailisierenden Beschreibung des AuBeres der Helden.

Ubung 3. Krgiinzen Sie die fehlenden Wirter und sagen Sie
die Siitze in threr Muttersprache.

Thre... Hiinde ohne Schmuck bis auf den schlichten Ehering
ruhten in den Schoffalten eines schweren und dunklen Tuchrocks.

The lichtbraunes ..., tief Im  MWacken #u  einem
zusammengefasst, war glatt zoriickgestricken.
Diese blaue _._ fher dem Ause behérrschte auf eine

beunruhigende Art das ganze feine ... des Gesichts.
Sie sprach ... und ... mit ihrer leicht verschleierten Stimme.
... sprach sie und lichelie.
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-Histle nicht, ..., sagt Herr Kléterjahn.

~Aber es ist nicht die Lunge, ..., ..., noch mal, auf so was lassen
wir uns nicht ein, was, Cabriele? . 1*

Ubung 4. Was ist hier falsch?

Anftworten Sie mit:

1. Diax stimmi nichr.

2_Dag istnicht ganz So.

3. Dy irrst du dich aber.

. Junge Frau heift Liesclofte und kam zu ihrer Tante nach
Frankreich zu Besuch.
. Sie kam allein.
. Sie sieht gesund. munter, brav und redet sehr viek
. Herr Kliiterjahn war sehr autzeregt und konnte nichts essen.

5. Her Kitterjahn sprach Hochdeutsch und seine Rede war die
Rede des echien Aristokraten:

Ubung 5. Machen Sie ein Rollenspiel auferund des Textes.

Eine Person frast, eine sndere Person informiert.

Beispiel: —Wohin sind Hermr und Madame Kldterjahn
angekommen?

Die beiden sind vom Strande der Ostsee an den dirigiercnden
Arzt des Sanatoriums  Einfried” angekommen,

Woran litt junge Frau?

Sie Iitt. wahrscheinlich an der Lungenkrankheit.

Wie beschreibt Th. Mann ihre Hinde?

thre schinen,  blassen Hinde, ohne Schmuck bis auf den
schlichten Ehering. ruhlen in den SchioPfalten thres Kleides.

e T D

BragE. s T
Anbwort. .o

Aniwert i
Ubung 6. Sprechsituationen.

1. AuPern Sie [hre Meinung iiber Th. Mann als Novellenmeister,
Wadurch unterscheidet sich sein Stl?

2. Welche Romane oder Novellen von Th. Mann haben Sie
gelesen?

3. Sprechen Sie diber seinen Schaffensweg vor und wihrend des
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2. Weltkriegs.
4. Berichtsn Sie iiber deutsche Schrifisteller, die in ihren
Werken den zweiten Welikrieg dargestellt haben.
IV. Ubungen zum geschrichenen Deutsch.
Ubung 1. Beschreiben Sie Ihre Eindriicke von dem gelesensn
Auszug.
Ubung 2. Schreiben Sie aus dem Text alle Sétze im Konjunktiv
heraus und bestimmen seine Funktion.
Ubung 3. Schreiben Sie aus dem Text alle Adjektive heraus, die
das AuBere der jungen Frau charakterisieren. Welche Funktion
erfilllen diese Adjektive?
Ubung 4. Schreiben Sie alle Verben im Priiteritum heraus und
erkliren Sie miindlich den Gebrauch des Priteritums.
Ubung 5. Kurzreferat.
Wihlen Sie cines der folgenden Themen:
at Jugendjahre vor The Marmn
b Sein Leben und sein Schaffen in den USA
¢}, Buddenbroocks ™ wid andere Rowcrne von Th. Mani,

FRIEDRICH WOLF
(1888 - 1953)

L Der Schaffensweg von Friedrich Wolf

Als® Dramatiker und Prosaist ist Friedrich Wolf éiner der
Begriinder des sorialistischen Realismus in Deutschland. Wolf
wurde in Neuwied (Rhein) in der Familie eines Kaufmanns geboren.
Als Gymnasiast war er nicht nut ein unermildlich Lesender und
Lermnender, sondern auwch einer der besten Tumer. Lanfer und
Schwimmer. Schon  in seiner Jugsend wversuchte er, seiner
spiefbiirgerlichen Umwel zu entflichen. indem er auf einem Kahn in
die weite Welt fahren wollte: aber dieser Versuch misslang natiirlich.
Nach Kurzer Studienzeit an der Miinchener Kunstakademie studierte
er dann bis 1912 Medizin. Im letzten Jahr vor dem ersten Weltkrieg
war er als Schiffsarzt tifig. withrend des Krieges diente er in der
Armee als Batallionsarzt.

1914 Bei Kriegsbeginn als Truppenarzt an der Westfront, Wird
angesichts von Tod und Leid zum entschiedenen Kriegsgegner.
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1920 Stadtarzt in  Remscheid, Enge Bezichungen zur
Bevdlkerung. Teilnechmer am Kampf gegen den Kapp-Putsch.

1921 Landarzt in Hechingen. Lernt das Leben der Bauern der
Rauhen’Alp kennen. Spezialisiert sich auf Naturheilkunde.

1922 heiratet in zweiter Ehe Else Dreibholz. Die S6hne Markus
(1923) und Konrad (1925) werden geboren.

1923 Mit den Dramen ,Das bist Du®, .Der Unbedingte®™ und
JDer arme Konrad® wird Wolf inzwischen ein anerkannter
Schriftsteller.

1926 Nach drei Jahren intensiver Arbeit erscheint sein Arzthuch
.Die Natur als Arzl und Helfer™ 1929 Sein Drama ..Cyankali* leitet
eine Kampagne gegen den Abtreibungsparagraphen 218 ein.
Unbegriindet wird , Wolf wverhaflet und der _gewerbsmiifigen
Abtreibung™ beschuldigt.

Massenproteste bewirken seine Freilassung.

Zur entlarvenden antifaschistischen Abrechnung wurde dann das
berithmte Drama  Professor Mamlock™, das er bereils in der
Emigration (1933/34) als erstes einer Reihe meisterhafter Werke
schrieb, In diesem Schauspil hielt F .Wolf Gericht tiber die Barbarei
des faschistischen Rassenwahns. Am Schicksal des jiidischen Arztes
und Gelehrten Professor Mamlock enthiilite der Dichter das
Menschen feindliche des faschistischen Systems. Schonungslos
deckte er die Gefahr auf. die dem ganzen Volk vom Faschismus
drohte.

1933 Bei Machtantritt der Nazis muB Wolf aus Deutschland
flichen. Er geht tiber Osterreich und die Schweiz nach Frankreich.
Dort schreibt er sein erfolgreichstes Stiick “Professor Mamlock”, das
fortan auf den Bithnen der ganzen Welt gespieit wird.

1945 Rickkehr nach Deutschland. In Berlin  neben
schriftstellerischer Arbeit aktiv kulturpolitisch tatig.

1949 und 1950 erhielt einen Nationalpreis. Friedrich Wolf
bereicherte die Literatur mit epischen und lyrischen Werken der
verschiedensten Genres; seine eigentliche und entscheidende
Leistung lag jedoch auf dem Gebiete der Dramatik, die er durch
seine Stiicke und seine  wichtigen dramaturgischen und
litaturheoretischen Schriften befruchtete. Der Dichter begann sein
dramatisches Schaffen mit solchen Stilcke (wa. .,Das bist du®. 1919:
.Die schwarze Sonne™, 1921). deren Gesellschafiskritik noch
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utopisch — verworren war und die nicht diber eine expressionistisch
geformte, ziellose Opposition hinausgingen. Der entscheidenden
Schritt zu einem volksverbundenen Realismus ging Wolf mit dem
Drama ..Der arme Korrad®* (in verschiedenen Fassungen 1923/24).
Die Handlung ist der Gesclfichte des Grofen Deutschen
Bauermnkrieges entnommen

1953 Am 5. Oktober stirbt Friedrich Wolf nach eincm
Herzinfarkt in seinem Arbeitszimmer in Lehnitz.

IL. Aufrabe 1.

Erzihlen Sie mit Hilfe folgender Fragen iiber den
Schaffensweg von F. Wolf.

Aus welcher Familie stammie F. Wolf?

In welcher Periode der deutschen Geschichte schuf F. Waolf
seine Werke?

Welcher literarischen Richtung gehdrte er?

Wohin fuhr er nach bestandenem Abitur?

Womit beschiftigie er sich wihrend des 1. Weltkriegs?

Welche Dramen machten ihn weltbekannt.

Wie heifit sein Arztbuch, das 1926 erschien.

Wohin emigrierte F. Wolf 19337

Warum wurde er in Frankreich verhaftet?

Wann und wo ist F. Wolf gestorben?

Aufgabe 2. kel

Berichten Sie!

Was neues haben Sie fiber sein Schafften erfahren?

War sein Name Thnen schon frither bekannt?

Was war F. Wolf wihrend des 2. Weltkriegs?

In welchem Teil Deutschlands lebte er seit 19457

Womit begann sein Weg in der Dramaturgie?

Welche Werke von ihm haben Sie schon gelesen?

Haben Sie Filme oder Theaterstiicke von F. Wolf gesehen?

Wie kiimpfte er gezen wachsende faschistische Gefahr?

Wann erhiell F. Wolt' den Nationalpreis?

Welche Dramen von F. Wolf sind verfilmt und gern auf den
Bithnen der ganzen Welt gespielt?




Professor Mamlock

{Auszug gekilrat)

Lesen Sie den Text und versuchen Sie ihn zu verstehen und zu

ibersetzen

Ruth kommt mit Gymnasiastenmiiize wnd Schulmappe, sie legt
-auf den Seitentisch die Mappe ab will sich verdriicken?

Mutter:

Ruth:
Mutter:
Ruth:
Mamlock:
Mutter:

Ruth schluchzend:
Mamlock:
Mutter:
Mamlock:
Ruth reifit sich wild
die Bluse herunter.
darunter Tumtrikol;
Mamlock nimmi
thren Kopf;
Ruth:

Weini.
Mamiock:

Ruth:
Mamiock:

Was ist, Ruth?

Michis.

izt dig Tumstunde schon aus?

Mir ist blof schlecht.

Wias hat das Madel?

Bist ja kiseweifl; was hast du auf dem
Riicken?

L.aBt mich. lalt mich doch...

Sie nach vorn ziehend: Der gelbe Fleck...

Was ist das

Das Judenzeichen, das Gettozeichen

Ich will nichts mehr horen, nichts mehr!! Halt
sich die Ohren zu,

Wer hat das getan? :

Niemand, niemand! Blickt sich dngstlich um.
Nicht so laut reden, Vater .. die sind  {iberall,
unter den Bénken, hinter den Geréten in der
Turnhalle, wisst ihr. hinter den B#umen auf
dem Schulhof, sie grinsen, sie rufen, sic
beschmieren dich, und waren doch so
fabelhafte Karle. ..

MWun, nimm dich mal zosammen, Madel wer
ruft. und was mfen sie?

MNatiirlich: ., Juden. raus!f*

In der Shule?

Ma klar, auf dem Schulhof, in der Klasse, im
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Ruth:
Mutter:
Ruth erregt;

Mamlock packt sie:
Ruth reibt ihre
Hefte herans:
Mamlock nimmt
sie:

Ruth:

Mamlock heilig:

Ruth zitternd,
sehreiend:

Mamiock zerrt sie
nach der Tiir;

Mutter dazwischen:
Rath:

Mamlock st6pt sie
weg:
Ruth:

Turnsaal. ,,

Du méinst auf der StraPe; so gin Flegel, ..

Ich habe doch meine Ohren, bMotter, meine
Augen: Juden raus!™ haben sie gerufen, erst
ein paar, dann im Chorus, dann der panze
Sehulbof ... ich renn in die Turmhalle, da steht
auf dem FuBbeden dick mit weiller Kreide:
Judsn, raus!t® Jetzt springe ich rauf zur
Klasse. da knallt von der Wandtafel: ,Judan,
raus!

D liigst.

Und auf den Hefen da. .,

wJude- Jude — Jude — Jude -1 it sie einzeln
zi Boden. :

Linser Klassenlehrer sagt, ich soll vorerst nicht
mehr zur Schule kommen. .

Wer-kann dir die Schule verbicten, wer? Noch
haben wir cine Verfassung, noch haben wir
Recht und Gesetz! Nimmi sie bei der Hand.
Wir zwei werden jetzt in die Schule gehen. wir
zwel, dein Vater und du. und wir werden
sehen, ob diese Welt nur noch aus Irrsinnigen
tnd Flegeln besteht ... Nimmt ihre Mappe.
Nein, Vater, nein, ich geh’ nicht mehr! Du
kennst sie noch nicht, sie treten uns, schlagen
uns, sie beschmieren uns, sie machen uns
kaputt!

Wir gehen! Du kommst mit, du bist doch mein
Midel, ein deutsches Midel, oder ... sollten
siz recht haben, die andem? Los!!

Lab sie jetzt!

E_”u fiirchle mich, Vafer, ich weifl doch, was sie
mit uns machen.

Eeigling!

Wenn du wiiitest, was sie mit Rolf zmemacht
hgben ..




Mutter: Wa ister?
Ruth: Man hat ihn aus der Prigelkasernc der SA
kommen sehn,
Mamlock packt sie:  Hast du thn gesehen?

Ruth: Man sagt.

Mamiock sie Wer sagt? Wer hat gesehen? Willst du
schiittelnd; Feigling auch noch Greuel - und
Liigennachrichten verbreiten?!

Ruht: Wo Vaters Assistentin mir's doch selbst
erzahlt hat...
Mutter: Die damals hier war?
Ruth: Dz hei Vater assistiert, sie traf mich eben auf

der StraBe. sagte, sie hat Rolf mit Zeitungen
und so was gesehen; wenn man aber jetzt Rolf
mit so was triftt, dann kommt er nicht mehr
lebend aus so’ner Kaserne.

Mamlock: Sie hat ihn angezeigt!?

Ruth: fch weiB nicht, ich weiB nicht, ich will auch
nichis wissen, nachher sind e
LGreuelnachrichten™: ich habe S0
Kopfschmerzen...

Ex wlingell
Mutier; Komm, mein Kind! My Ruth links b
Vokabeliste

der Rilcken — ben —cnuHa

schiuchzen — liMFRAICHPAMOK — BCXTIHNIEIBATE

LaBt mich — Men Trey x¥imar! — OcTaesTe Meng!

zighen — TOPTMOK - THHYTE

der Fleck — moF - naTHO

das Juden zeichnen — AXyaMilnapHuHT onTH OYpUaKiu CapHK
FOAVEH - SKeNTas LWecTHROHEHAR JBE30A

wild — EsE0iH - ZARHI

reiBen — RUPMOK, KMPFUTaH ¥TRAIMOK - PRATh

dngstlich — K¥prok - co cTpaxom

rennen— Tes HOIMMOK - MYaThCA

die Kreide —0¥p - mea

rafs] = unk! fwxon! — Bow!

knallen — rymBy pnaTvox - pasfasarhes
lugen — anaasmok - Hrath
werfen — otid wiopMok - BpocaTs
Vorerst — xanu Oepiu — ¢ 3TOTO MOMEHTA
verbigten — TakuiaMox - Janpeinats
die Verfassung — koMyc - KOHCTHTYLHA
Irrsinnig — axmorona - Geaymell
Flegel — Gesopy — xam. xynuran
ZIUern — KanTupaMok — IpoiaTs
Schreien — KHUKHPMOK — KpHYaTE
kaputtmachen — Gy epiia: Bk KHIMOE - YHHYTORATS
sich flirchten — - BoaTeca
der Feigling — k¥prok - Tpve
die Priigelkaserne — kajraxnam — kamepa nerrox
schiitteln — cuarpTMOXR - TpRCTH
m:wE_;mm_._ — 3B0H DEPMOK, KYPCATMOK - YKa3LIBATS, Bi1aBat1l,
L Ubungen zum gesprochenen Dentsch
Ubung 1. Antworten Sie,
Was fir ein grausames Problem wurde in diesem Drama
enthallt?
Wie heipen die Helden des Dramas?
Warum war Rulh so erschrocken als sie aus der Schule kam?
Was hedeutete ,.der gelbe Fleck™ fiir Juden wihrend des 2.
Weltkriegs?
Warum glaubte Mamlock seiner Tochter nicht?
Welche Zeitperiode der deutschen Geschichte st hier
dargestelit?
 Warum hat dieses Drama solch einen grofen Erfolg und wurde
gleich nach seiner Erscheinung auf allen Bithnen der Welt gestellt?
Wie protestierte Rolf gegen diese Willkir?
Ubung 2. Was meinen Sie?
”.Hﬁsnﬂa Mmmmnﬂ_, _Ew der Grund der faschistischen Ideologie?
relchen Sy i i i
R erken der deutschen Schrifisteller ist dieses

Welchen Eindruck hat auf Ruth das :
B
Schulfreunde gemacht? enchmen ithrer

Warum wurde Professor Mamlock so . - :
Aufschrift | Juden raus“! empdrt: wegen  der
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Was schlug er seiner Tochter vor?
Ubung 3. Ergiinzen Sie die folgenden Wiirter und sagen die
Siitze in ihrer Muttersprache.
Niemand ...! Nicht so laut reden, Vater ... die sind..
Nun, nimm dich mal._., .., wer mufl, und was rufen Sie?
, raus!
Ich habe doch meine ... , Mutter, meine ... .
Unser Klassenlehrer sagf, ... soll vorerst nicht mehr ... kommen.
Wer kann dir Schule ..., wer?
... haben wir eine Verfassung, noch haben wir ... und Gesetz!
Ubung 4. Was ist hier falsch?
Antworten Sie mit:
1. Das stimmt nichi,
2, Das ist nicht garnz 50,
3. Da irrst du dich aber,
In dieser Episode des Dramas spricht Professor Mamlock mit
seinem Sohn, Rolf.
Ruth kam aus der Schule und war sehr lustig.
Der Klassenlehren lobte Ruth fiir gute Ergebnisse im Studium.
Rolf ging in die Klinik, um zu operieren.
Die Assistentin hat gesagt, daf Rolf heute am Abend ‘nach
Hause kommt.
Ubung 5. Machen Sie ein Rollenspiel aufarund des Textes.
Eine Person fragt, eine andere Person informiert.
Beispiel:
Ist die ganze Familie Professors zu Hause?
Nein, nur seine Frau, die Tochter Ruth und Professor selbst.
Worans kam Ruth und warum weinte sie?
Sie kam aus mm_. Schule. Thre Schulkameraden haben sie stark
beleidigt.
Frage...
Antwort.
Frage...
Antwort.
Frage.
b_._?,.,sn....
Ubung 6. muqna#m.m_mﬂaumn
Erziihlen Sie Giber den Schaffensweg von F, Welfl
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Berichten Sie fiber bedeutendste Momente seines Lebens.

Aufiern Sie IThre Meinung Gber die politische Situation in
Deutschland 1933.

Iv. Ubungen zum geschrichenen Deutsch.

Ubung 1. Beschreiben Sie [hre Eindriicke von dem selesenen
Stilek.

Ubung 2. Schreiben' Sie aus dem Auszug alle Ausrufésitze,
Fragesitze, Satzreibe und erkliren ihre Funktion im Text.

Ubung 3. Erginzen Sie fehlende Konjunktionen

wJuden raus!™ haben Sie gerufen, ersl ein paar... im Chorus,
der ganze Schulhof.

Wir zwei werden jetzt in die Schule gehen, wir zwei dein Vater
- du ... wir werden sehen, ... diese Welt noch aus Irrsinnigen .
Flegeln besteht.

Die bei Vater assistiert, sie traf mich eben m:w der m:mmn saute,
sie hat Roll mit Zeitungen ... so was geschen ... .+« Jetzt Rolf
tnit 50 was trifft ... kommt er nicht mehr lebend aus mo.. ner Kaserne,

Du bist ein deutsches Midel, ... sollten sie recht haben?

Ubung 4. Erginzen Sie fehlende Priipositionen

Bist ja kdseweill, was hast du... dem Riicken?

Nicht so laut reden. Vater... die Sind tiberall. ... den Banken,
den Gerilten, ... der Tamhalle, wilt ihr, ... den Biumen .. dem
Schulhof.

MNa klar, ... dem Schulhof, ... der Klasse, ... Tumsaal.

Du meinst ... der Strafie, solche Flegel!

Jetzt springe ich ... Klasse, da knallt ... der Wandafel- LJuden,

fer

Nimmt sie ., der Hand.

Wir werden sehen, ob diese Welt nur nach __ Irrsinnigen und
Flegeln besteht.

Ich fiirchie mich, Vater, ich weifl doch, was sie...uns machen,
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Ubung 5. Kurzreferat. :

Wiihlen Sie eines der folgenden Themen

a) Uber Friedrich Wolfs Tatigkeit als Arzt.

b) Friedrich Wolfs Leben im Exil.

c) Friedrich Wolfs Tatigkeit nach dem Riickkehr
Deutschiand.

wad
b=

nach

HANS FALLADA
(1893 — 1947)

1. Der Schaffensweg von B. Hans Fallada

Rudolf” Ditzen alias Hans Fallada wurde am Z21/7/1983 in
Greifswald als Schn eines Justizbeamten geboren. Er besuclite, ohne
es abzuschlieBen, das humanistische Gymnasium und absolvierte
eing fandwirtschaftliche [ehre. Zwischen 1915 und 1925 war er
Hafinspeldtor und  Buchhalter, zwischen 1928 und 193]
Adressenschreiber, Annoneensammler und Verlagsangestellter.
1920 gab er sein Roman — Debut’ mit *Der junge Goedeschal ™,
: 1931 arbeitete er als fetberuflicher Schrifisteller. Mil dem
vieifach Oberseteten Boman *Kleiner Mann was nun?” wurde Fallada
welthekannt. Er schilderte in seinen Werken vor allem das: Leban
tnd das Schicksal Kleiner Leute in Deutschiand zwischen den
Welthkrizaen: Weiterhin verfalite er auch Marchen und Kinderbiicher.

In der Zeit des Faschismus lebte er in'Mecklenburg,

Hans Fallada: gehfrte ebenfalls zow den  humanistischen
Schrifistelizrm, die in Deutschland verblisben. Fallada, der vor 1933
sein schritistellerisches Talent bewissen hatte, Konnie unter der




faschistischen Herrschafl sein realistisches Schaffen nicht fortsetzen.
Sein Zuchthausroman "Wer einmal aus dem Blechnapf it (1934)
war eine Kritik an der biirgerlichen Gesellschaft, zugleich aber
Ausdruck _ einer  erschiitternden Hoffnungslosigkeit.  Das
Bedeutendste seiner Werke aus dieser Zeit ist der Zweibindige
Roman “Wolf unter Walfen™, der 1937 erschien. Dieser Roman. in
dem die Inflationszeit geschildert und die eigentlich Schuldigen an
%H Elend des Volkes bloBgestellt werden, ist trotz mancher
Schwichen zum Bestand der Literatur des kritischen Realismus in
Deutschland zu rechnen. Als die Faschisten merkten, daB die
gesellschafiskritische Aussage des Romans ihnen gefihrlich werden
kiinnte, licRen sie das Buchhandel verschwinden, so daB auch diesem
Werk cine Breitenwirkung unter den damaligen Zustinden in
Deutschland versagt blieb.

Fallada schrieb auferdem noch eine Reihe von Mirchen und
harmlosen Erzihlungen, die allerdings ohne besondere Bedeutung
blieben. Unter dem Druck der Verhilinisse wurde fiir den
Schriftsteller das Leben  immer unertriglicher:  in  seiner
Ausweglosigkeit verfiel er dem Rauschgift. Die Faschisten nahmen
das als willkommenen AnlaB, ihn in eine Entzichungsansialt zu
sperren.  Hier schrieb er unter schwierigsten Bedingungen den
Roman “Der Trinker” (1950 erschien). Fallada gelang es allerdings
nicht, dieses Sujet realistisch zu gestalten; die rein individuellen
psychalogischen Momente stehen allzu sehr im Vordergrund; es fehit
die Verknlipfung des Einzelschicksals mit den arofien
sesellschaftlichen Vorgingen.

Das Jahr 1945 brachte die Freiheit, aber frithere Lebenskratt war
gebrochen. 1946/47 vollendete er noch den Roman “Jeder stirbt fiir
sich allein™. An der demokratischen Meugestaltung konnte er jedoch
nicht mehr aktiv mitwirken; er verstarb am Februar 1947,

Weitere wichtige Werke:

“Bauern, Bonzen und Bomben®” (1931): “Wer einmal aus dem
Enn_,.:.mtw riB” (1934); “Wolf unter Walfen™ (1937): “Der eiserne
Gustav™ (1938); “Geschichten aus der Murkelei™ (1938}

Hans Fallada beschreibt in seinem Roman "Kleiner M — wes
nun?" das Schicksal einer jungen Familie. das so oder hnlich wohl
zahlreich in Deutschland wihrend der Weltwirtschaftskrise zu
Beginn dieses Jahrhunderts aufaetreten ist.
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Johannes Pinneberg und Emma Morschel, Ldmmchen, sind ein
junges Paar, das im Deutschland der 30 er Jahre lebt. Als Limmchen
cin Kind erwartet, beschiiefien sie und Johannes, der von ihr auch
liebevoll ..anm.m_. genannt wird, zu heiraten und zusammenzuziehen.
Beiden ist bewulBt, daf es nicht leicht sein wird, von Pinnebergs
niedrigem Gehall zu leben. Doch fiir ihre [iebe und den kleinen
Murkel, den Limmechen erwartet, sind sie bereit, dieses Problem #u
meisterm.

[hre erste gemeinsame Unterkunft besteht aus kleinem
semietetern Zimmer, Withrend Lammchen sich dort um den Haushalt
kimmert, arbeitet ihr Mann in einem kleinen Familienunternehmen
als Buchhalter.

Seinem Chef ist jedoch die Bezichung zwischen Limmchen und
ihm ein Dorn im Auge, da er Pinneherg gern selbst zum
Schwiegersohn gehabt hitte, Er kindigt Pinneberg,

Aufgabe L. Erzililen Sie mit Hilfe folgender Fragen iiber den
Schaffenswez von H. Fallada.

Wie ist das Pseudonym von Rudolf Ditzen?

Aus welcher Familie stammt ee?

Welche Ausbildung bekam er?

Wie heifit sein erster Roman?

Welcher literarischen Richtung gehort sein Schallen?

Wie war seine schopferische Tatigkeit in der Zeil des

Faschismus?

Wie heiBt sein Roman, in dem er scharfe Kritik gegen die

birgerliche Gesellschaft fibte?
In welchem Roman von H. Fallada sind besonders anschaulich
sozialle und dkonomische Probleme des Landes dargestellt?

Welchen Eindruck machte sein Roman “Walf unter Wilfen” auf
die herrschende Klasse?

Wo und wann schrieb er seinen Roman ..Der Trinker™?

Aufgabe 2. Berichten Sie.

Haben Sieetwas Neues fiber sein Schaffien erfahren?

War sein Name schon bekannt?

Was bedeuted “freiberuflicher Schrifisteller™?

Welcher Roman von den obergenannten Werken von I1. Fallada

haben Sie gelesen?
Was geschah im Schicksal des Schriftstellers wihrend des 2
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Weltkriegs?

Was kénnen Sie iber sein Leben nach 1945 sagen?

Haben Sie etwas Uber seine Marchen gehdrt. Oder einige von
ihnen gelesen?

Wie heiBt sein letzter Roman? .

Wie glauben Sie warum wurde H. Fallada in letzten Jahren
seines Lebens politisch passiv?

*Kleiner Mann — was nun?”

Lesen Sie den Text und versuchen Sie ilin 2y gberseizen

Ldmmehen sitzt in ihrer kleinen Burg und stopft Strilmpfe. Der
Murkel liegt in seinem Bett und schls#fi. Thr ist so trithe zumute, der
Tonge  ist in  letzter Zeit schlimm. verwirtt und gedriickt,
auffMammend und stumpf. Sie hat thm neulich ctwas Gutes (un
wollen. zu seinen Bratkarfoffeln gin Ei gegeben. Als sie es aul den
Fisch brachie, tobte er los. als ob sie Milliondre seien? Et machie
iwh Sorgen und Sorgen. und sie .7 Hinterher ist or tagslang siil|
und gedriickt, redet so sanft mit ihr, sein oanzes Wesen hittet um
Entschuldigung, Er milbie sie nicht um Enschuldigung bilten, e hal
es nicht néitiz. Sie zwel sind eins. nichis kann darwischen kommer.,
ein rasches Wort Kann betritben, aber nicht zerstéiren,

Aber frilher war doch alles anders. Sie warsn Jung, sie waren
lprae

verliebt, ein Strahlenstreif lief durch alles, eine glinzende Silberader
auch durch das dunkelste Gestein, Hente jst alles rerschlaoen, Berge

=¥

Iriiben Schutsund dazwischen einmal ¢f Lihd
wieder Sehutt Und wisder éin bifichen Strahien. Sie sind noch jung,
sie idbensich nock, ach viell 0 &ie ; sle
haben sich ancinander gewdhnt — aber s st 12t darf
unsereins lachen, in soteh ciner Welt gt sanierien aistithrern,

'
is
(]
it

die tausend Fehler vemacht haben und Xleinen entwiirdigten,
zeriretensn Leuten, die'sists thr Bestes taten?

Ein klein biBchen gerechier kdnnte es gerne zugehen, dernkt
Lammchen...

-Limmehen ist noch mit den Garten geanoen; - der
verschlafene Chauffeur bekam den kallen Motor nicht gleich in
Gang, sie standen schweigend neben dem Wagen. Dann gaben sie
sich noch einmal die Hand, sie sagten sich noch einmal Adiew. und
Lammchen sah den Lichtschein der Scheinwerfer und ferner. das
Gerdusch des Motors hart sie noch e¢ine Weile, und es ist still und
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dunkel um sie.

Der Himmel ist sternklar, es friert leicht. In der ganzen Siedlung,
0 weil sie schauen kann, ist kein Licht zu sehen, nur hinter ibr, im
Fenster der eigenen Laube, scheint sanft, die rétliche Helle der
Petroleumlampe.

Limmchen steht da, der Murke| schiaft — wartet sie? Auf was
soll sie warten? Der letzte Zug ist durch, morgen Vormittag erst kann
der Junge kommen, er st ausgerutscht, auch das bleibt nicht aus.
Nichts bleibt aus. Sie kann hinlegen und schlafen. Oder wachen. Es
kommt nicht darauf an, unwichtig ist es. wie wir leben,

Lammchen geht nicht hinein. Sie steht da, ircendetwas ist in
disser schweigenden Nacht. das ihr Herz unrubig macht, Das zind
Sterne, sie funkeln in der kalten Lufl, nun got. Diz Biische im Garlen
und im Machbargarten sind zusammengeballt, klobiges Schwarz. die

5

l.aube des Michten ist wie ein dunkles; massizes Tier.

kem Wind: kein Gersusch, nichis, hinten, farn wuf der Stiecke
tahut ein 4 Darum ist &5 hier um so stiller, um so lavtloser, und
Lammchen weill, sie ist nicht allein. Irgend jemand ist hier drauBen
im Dunkeln wic sie, regungslos, Atmet der? Nein nicht, Und doch jst
remand hier,

Das ist ein Fliederbusch, und das ist noch ein Fliederbusch. Seit
wann steht zwischen den beiden Fliederblischen etwis?

Lamimchen macht einen Scheitt. ihr Herz klopft sehr, aber sie
rubig: _Junge: ' bist du das? Der Busch. der itherzahlize

still. Dhann bewegt e sich zipgernd, der Minge fragt

- C,

Is1

weg®™. “Hast du lange hier gewarter™

o sntworiet nichi.

Eine Weile stehen sieso still, Lammchen miéichte das Gesictit
des Jungen erralen, aber nichts ist zu sehen. Und doch dringt von der
reglosen Gestall da driiben eine: Gefahy zu ihr heriber, stwas
Cunkleres noch als die Nachi, etwas Drohendes als disse Fremde
Reglosigkeit des vertrauten Mannes.

Lammehen steht skl

Dann sagt sie Ieicht: ,.Gehen wir rein? Mir wird kalt

Er antwortet nichi.

Limmchen versteht, cs ist etwas geschehen. Es ist nicht, daB er
getrunken hat, getrunken hat er vielleicht auch. Es ist etwas anderey
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geschehen, etwas Schlimmes.

Da steht ihr Mann, ihr lieber junger Mann, im Dunkéln wie ein
verwundetes Tier, und traut sich nicht ans Licht, Jetzt haben sie ihn
unten...

Vaokabelliste

Freiberuflicher Schriftstaller — oprun mioa xunyRuy E1yETH —
caofoIHEH OHCaTENs

vifach — k¥ MapTa, KVN KUpppant — MHOTNOKPaTHBL

schildern — TacBUpAAMOK — HA0OPAMATL

unerwiinscht — SKTHPMATaH —HeReNaTeALHE, HeTEpnUMBIF

der Blechnapt — Muc a0l — MEIHAR MHCKA

das Schicksal — Taxamp — evanha

ghnlich — yxuain —noxoxui

msistern — cHIMOK — OI0IeEaTE

die Unterkunft — xoHanon —kBapTHpa, NOMEIIEHHE

mischen — ApANAIITHPMOK — BMELIHBATRCHA

Ein Dom im Auge sein — Owra Ty Iran nawma ~OpTs densMom
Ha Thay

kiindigen — xalizaMox, XucobAaMOK —paccyHTaTh, YBOINTE

Stopfen — aMaMoK ~ WTONATH

tritbe — Gexanoeat, HOTHHY — BECTIOKOHHO, MYTOPHO Ha DyLIE

verwirrt — Vauen i roTnd KYirad — pacTepaHHEH

gedriickt — s3unran (pyxau) — MoJaBTeHHbIH

aufflammend — #HI3AKN — BCNBUTRYHBLI

bischen — 6up 03 — HEMIOTD

dazwischen — opachia — MEETY TeM

die Silberader — xyMmyLu uil — CepeOpAHad HHTh

verschlafen — yxnad KomyoK - saciaHHEIH

die Laube — Goraard yfiua — canosbiil 20Mix

der Scheinwerfen — EpHTKHYT — NpOXKEKTOD

der Schutt — KypriIHil YHKHHINCH —CTPOHTEIFHER Mycop
entwilrdigen — TAXKHPIAMOK — YHHEATE

Ferirelen — TONTAIMOK, 3IFHIaMOE — pa3iaedTh, PACTONTATE
siels — MYHTAZAM ~ NDCTUSHND

der Busch — mox — kyer

die Petroleumlampe — kepocHH HHPOK = KEPOCHHOBAA Tamild
die Siedlung — xHiNoK — TOCEN0K

Massig — CAIMOKITH — MacCHBHRI
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lautlos — orozcns — Gecnrymunii

per Fliederbusch — cupen gapaxtu moxw — KVET CHpeHy

verwundet — spanaHras — padeHsIii

eine Weile —Gup 02 ikt — HexoTopoe BpeNs

III. Ubungen zum gesprochenen Deutsch

Ubung 1. Antwarten Sie,

Wie heillen die Helden des Romans?

Warum war der Junge schlecht gelaunt?

Was machte Limmchen machen, um ihm etwas Gutes Zu tun?

Wie war der Junge frither? .

Wie: war das Leben dieses jungen Paars wihrend der
Wirtschaltskrise?

Worliber dachte Limmchen beim Treffen mit ihrem Mann
nachdem Jachmann weg war? ;

Welche Gefahr fithlte Lammchen?

Worauf hoffte Limmchen?

Warum war der Junge so betritht und antwortete guf keine Frage
von Ldmmechen? :
Wie glauben Sie hatte der Junge Angst Limmchen zu verlieren?
Ubung 2. Was meinen Sie?
Kann man an diesen Textstellen das Verhiltnis zwischen den
Eheleuten verstehen?
Worin fithlt man die Schwierigkeiten der Familie? Welche
Wairter gebraucht der Autor, um ihre schwere Lage darzustellen?
Haben diese Schwierigkeiten ihre Liche beeinflusst?
~ Welche Worte von Lammchen dienen als Beweis. dal sie fiir
ihren Mann als Halt und Mut dient?
m_n__.m: der Kontrast zwischen hell und dunkel in Text eine
wesentliche Rolle?
. :.a:.um. 3. Ergiinzen Sie fehlende Worter und sagen Sic die
Siitze in ihrer Muttersprache.
fhr ist so friibe zumute, der Junge ist in letzter Zeit .. ... und
RTH | T —
Sie zwei sind eins, nichts kann ... kommen. ain rasches Wort
kann ... aber nicht ... .
Und wieder ... .
Der Himmel ist . __, es friert ... .

Der letzte Zug ist..., morgen Vormittag erst kann der Junge
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kommen.
Nichts ... aus.
Das ist ein ..., und das ist noch ein... .
Lammchen versteht, es ist ... geschehen,
Ubung 4. Was ist hier falsch?
Antworten Sie mit:
. Das stimmt nicht.
2. Das ist vicht ganz So.
3. Da irrse du dich aber.
H. Mann, der beriihmte deutsche Schriftsteller hat den Roman
LKlsiner Mann — Was nun?* geschrieben.
Die Helden des Romans sind reiche Menschen, die in den USA
in einer Villa an der Ozeankfiste leben.
Limmchen und ihr Mann sind alte Menschen, die sinige Enkel
haben.
Liammchen wartet auf thren Mann nichi.
Er kam gerade aus' der Polizei, wo er mit einem Preis
ausgezeichnet wurde.
Ubung 5. Machen Sie ein Rollenspiel.
Eine Person fragt, eine andere Person informiert..
Beispiel: :
Frage:  Wariber erzshlt H. Fallada in seinem Roman
~Kleiner Mann — was nun?™
Antwert: Er erzihlt die Geschichte von Johannes Finneberg und
seiner Frau Lammichen. Das Paar hat stindige Angst: . Nur nicht
arbeitslos Werden!™
Frage:  Warum haben sie Angst die Arbeit zu verlisren?
Antwort: In Roman beschreibt H. Fallada eine schwere Krise in
der Geschichte Deutschlands, die gerade das Ganze Europa umiasst,
In solehen Zustinden koennte die Menschen nur Freundschaft und
Liebe retten.
Frage: Wie versichert Lammchen ihren Mann, um ihn Hait
und Mut zu geben?
Antwort: Sie sagte nur sinige Worte, aber sie hiaben gine grode
Bedeutung: Aber du kannst mich doch ansehen! Immer und immer!
Dhu bist doch bei mir. wir sind doch beisammen,™
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Frage..cocnas.?

Antwort._ ...

Frage....... .22

Ubung 6. Sprechsituationen.

Man bittet Sic Lammchen zu charakierisieren. Welche Epitheta
entsprechen dieser Frau inrer Meinung nach.

Clauben Sie, dabB digse Familie fiir jeden ein Beispiel sein kann,
um in einer ausweglosen Situation den Mut nicht zu verlieren.

Wie stellen Sie sich Johannes Pinneberg vor? Beschreiben Sie
ihn.

Machten Sie in ihrer Personalbibliotek die Werke von H,
Fallada haben?

IV. Ubungen Zum geschriebenen Deutsch.

Ubung 1. Beschreiben Sie [hre Eindriicke von dem gelesenen
Stock.

Ubung 2. Kurzes Diktat.

Von seinem  erster Gehalt kaufi er fir Limmchen eine
Frisiertoilette. die sie schon ofl im Schaufenster bewundert haben.
[dmmchen freut sich zwar dber das Geschenk, aber sie ist auch
argerlich dariiber, dall fhr Mann das hant verdiente Geld so
uniiberlegt ausgepeben hat So hleibl dies vorerst das einzigs
Mabelsthck, das sich das junge Paar anschalh.

Als ein Kollege Pinnebergs zufillig ¢in Inserat, in dem Frau Mia
sinschldgige Bekanntschaften mit Frauen anbietet, entdeckt, sind sie
entserzt und beschlieBen, heimlich auszuzichen. Nach endlosem
Suchen finden sie zwar eine Wehnung bei dem Bauern Putthreese,
doch sie milssen eine noch hithere Miete bezahlen und somit miissen
sie jeden Plennig zweimal umdrehen,

Mach wenigen Wochen in der neuen Wohnung setzen bei
Limmchen die Wehen ein und Pinneberg bringt sie ins Hospital. Aus
Sorge um Frau und Kind ruft er in dieser Nacht oft im Krankenhaus
an, bis die Krankenschwester ihm gegen Mitternachy die freudige
Nachricht von einem gesunden Sohn Gberbringen kann, Die jungen
Eitern sind ganz stolz auf jhren klginen Murkel und kitmmerm sich
liebevall um ihn.

Ubung 3. Schreiber Sic aus dem Text alle Satzreihen und
sagen sic diese in ihrer Muttersprache:
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Beispiel:

Sie waren fung Sie waren verfight. ein Strahleasteeil lisf durch

af m_m.,.rn__.am gldnzende Silberader auch durch das dunkelste Gesiein
Ubung 4, Schreiben Sie folgende Satze ins Perfokt.
1. Aber frither war doch alles anders.

2. Dann gaben Sie noch einmall die Hand. Sie sagten sich noch
einmal Adiew.

3. Lammchen geht nicht hinein.

4. Lammehen steht still,

3. Aber Pinneberg antvortet nicht,

6. Es ist alles umsonst.

7. Es ist das alte Gliick, es ist die alte Lisbe.

Ubung 5. Kurzreferat.

Wiihlen Sie eines der falgenden Themen:

a) Berichten Sie welche positive oder negative Assoziationen
Sie bei dem Wort ..Der Trinker** haben.

b} Hans Falladas Leben und Schaffien his 1945,

c) Wie Stellen Sie sich.ihre zukunfiige Familie vor? Wird Sie
der Familie Pinneberg shneln?
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ERICH MARIA REMARGUE
(1898 - 1970)

L Der Schaffensweg von E. M. Remargue

Erich Maria Remarque, geboren 1898 in Osnabriick, besuchte
das katholische Lehrerseminar. 1916 als Soldat eingezogen, wurde er
nach dem Krieg zunéichst Aushilfslehrer, spiter Gelegenheitsarbeiter,
schlisPlich Redakteur in Hannover und ab 1924 in Berlin. 1932
verlie Remarque Deutschland, lebte zunsichst im Tessin/ Schweiz.
Er wurde 1938 ausgeblirgert. Ab 1941 lebte Remarque offiziell in
den USA, erlangte 1947 die amerikanische Staatsbiirgerschalt. 1970
starb er in seiner Wahlheimat Tessin.

1898: - Erich Maria Remarque wird am 22 Juni in Osnabrilck
geboren

1904: - Bis 1921 Volksschule in Osnabriick

1912: - Katholisches Priparande* in Osnabriick zur
Vorbereitung auf das Lehrerseminar

19135: - Katholisches Lehrerseminar in Osnabriick

1916: - Am 26. November Einberufung zum Militir

1917: - Am 12. Juni Abstellung an die Front in Frankreich

43




- Am 31. Juli Verwundung — Lazarettaufenthalt in Duisburg

[919: - Ab Januar wieder katholisches Seminar in Osnabriick

- Am 25. Juni 1. Lehramtspriifung in Lohne, Kreis Lingen

1920: - Ab 4. Mai Lehrer in Nahne bel Osnabriick

- Iugendroman ,.Die Traumbudes

- Verdiffentlichungen von Skizzen und Gedichten in Zeitungen
und Zeitschriften

- Arbeit an einem (verschollenem) Drama . Saul*

1922:-Buchhalter, Kaufmann, Grabstein — und Denkmal-
verkiufer bei dem Steinmetz der Briider Vogt in Osnabrick

Ab Oktober Werbeleiter und Redakteur bei der Continental Co..
Hannowver

[924: - Sportredakteur bei Sport im Bild im Aupgust- Scheel-
Verlag, Berlin Feuilletons und Sportreportagen

Die Biicher , Uber das Mixen kostharer Schndpse” und Segel
am Herizont™ erscheinen

1925: - Erste Ehe mit der Tanzerin und Schauspielerin Jutta llse
Zambona

1927: - Remarque schreibt in Berlin in sechs Wochen den
Roman . Im Westen nichts Neues®, der 1929 er scheint

1929: - Der Antikriegsroman wird zum Welthestseller

Im November/Dezember Arbeit in Osnabriick am Roman _Der
Weg zurtick™, der im Sommer 1930 fertig gestellt wird und 1931
erscheint

1930: - Universal in Hollvwood verfilm: _Im Westen nichis
Neues™ (All Quiet On The Western Front), Regie: Lewis Milestone

- Stiraktionen der NSDAP bei der deutschen Urauffithrung in
Berlin und Auffilhrungsverbot durch die deutsche Filmpritfstelle fir
ganz Dewtschland am 11.12.1930

1933: - Remarque verldpt im Januar Berlin, wenige Tage vor der
Machtiibernahme Hitlers, und geht in die Schweiz.

- Am 12. Mai werden seine Biicher in Berlin &ffentlich
verbrannt

- Zwischen 1933 und 1939 wiederholt lingere Aufenthalte in
Paris

1937: - Der Roman .. Drei Kameraden® erscheint erstmals beim
Verlag Querido in Amsterdam, der einen grofen Teil deutscher
Emigrantenliteratur wihrend der NS-Zeit verlegte
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- Universal verfilmt .Der Weg zuriick* (The Rooad ZBack),
Begie: James Whale 1

- Vergeblicher Protest des deutschen Konsuls gegen den Film in
Los Angeles

1938: - Entzug der deutschen Staatsbiirgerschaft durch die NS-
wachthaber

Metro Goldwyn Meyer verfilmt ,.Drei Kameraden™ (Three
Comrades), Regie: Frank Borzage

1939:- Marz und September Reisen in die USA

Offizielle Einreise 194]

Bis 1942 vorwiegener Aufenthalt in Hollywood/Los Angeles,
dann in New York

1941: - Der Roman ,Liebe Deinen Michsten™ erscheint in
Amerika (engl. . Flotsam®™) und wird ven United Artists verfilmt (So
Ends Our Night), Regie: John Gromwell

In Deutschland komm: der Roman 1953 heraus

1945: - Remarque schreibt in New York den Roman .Arc de
Triomphe*

1947: - Remarque wird amerikanischer Staaishiirger .

1948: - Enterprise Studio verfilmt ,,Arc de Triomphe* (. drc Of
Triomphe”), Regie: Lewis Milestone

1951; - Von nun wechselt Remargue stindig zwischen New
York ond seinem Haus in Porto/Tessin :

1952: - Der Roman ,.Der Funke Lebens®

1954 - Der Roman ., Zeit zu leben und Zeit zu sterben® erscheint

1955: - Cosmofilm, Wien. verfilmt ,,Der letzte Akt™, Regie: G.
W. Pabst, zu dem Remarque das Drehbuch geschrieben hatte

1956: - Der Roman ,,Der schwarze Obelisk”™ erscheint

1957:- Erste Ideen zu dem Roman ,.Die Nacht von Lissabon®,
der 1963 erscheint

Remarque arbeitet im Sommer in Los Angeles am Drehbuch fiir
~Zeit zu leben und Zeit zu sterben®

Universal verfilmt den Reman . Zeit zu leben und Zeit zu
sterben™ (A Time To Love And A Time To Die), Regie: - Douglas
Sirk x

1958: - Am 25. Februar heiratet Remarque in zweiter Ehe die
amerikanische Filmschauspieterin Paulette Goddard

1961: - Der Roman Der Himmel kennt keine Giinstlinge™
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erscheint

1968: - Arbeit an dem Roman . Schatten im Paradies®, der
posthum erscheint

. 1970: - Am 25. September stirbt Remargue an sinem Herzleiden
im Krankenhaus von Locarno im Tessin

IL Aufgabe 1. Erzihlen Sie mit Hilfe folgender Fragen iiber

den Schaffensweg von E. M. Remarque

Wo und wann wurde E. M. Remarque gébaren?

Wann wurde er Soldat und an welchem Krieg beteiligter er sich?

Welche Berufe hatte er?

Wann verliefl er Deutschland und warum?

In welches Land emigrierte er zuerst?

Seit wann lebte er offiziell in den USA?

Wie hiep seine Wahlheimat?

Weleher Roman hat ihm den Weltruf gebracht?

Welche Werke von ihm waren in Hollywood verfilmt?

Wann reifite E. M, Remarque das erste Mal in die USA?

Aufgabe 2. Berichten Sie!

Wann haben Sie sich mit den Werken von E. M. Remarque
bekannt gemacht?

Welche Eindriicke machen seine Werke auf die Leser?

Welcher Roman iber den ersien Weltkrieg wurde zum
Welthestseller?

In welchem Jahr waren seine Biicher verbrannt?

Haben Sie seine Filme gesehen?

War E. M. Remarque nur Romanschrifisteller oder auch als
Lyriker bekannt?

War sein Privatleben gliicklich?

Welcher Roman erschien nach seinem Tode?

Warum waren seine Romane so beliebt?

Drei Kameraden.

(Auszug, Gekiirzt)

Lesen Sie den Text und versuchen Sie il zu iibersetzen

Ein paar Tage spéter spiirie ich Stiche in der Brust und hustete
Der Chefarzt horte den Liarm, als er tiber den Korridor zing, und
steckte den Kopf in mein Zimmer, ,Kommen Sie doch mal mit ins
Sprechzimmer®,

=Es ist weiter nichts', sagte ich.
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.Das ist egal®, erwiderte er. ,Mit so einem Husten diirfen Sie
nicht bei Friulein Hollman sitzen. Kommen Sie mal gleich mit".

Ich zog mir einer sonderbaren Befriedigung im Sprechzimmer
das Hemd aus.

Der Chefarzt sah mich eigentiimlich an. ,.5ie scheinen sich ja
poch zu freuen™, sagte er stimrunzelind,

Dann untersuchte er mich sorgfiltig. Ich sah mir diz blanken
i¥inge an den Winden an und atmele tief langsam und schnell und
kurz ein und aus, wie er es verlangte. Dabei spiirte ich wieder die
Stiche und war zufrieden, Pat jetzt elwas weniger voraus zu haben,

WSie sind erkiltet”, sagte der Chefaret. JLegen Sie Sich ein oder
zwei Tage ins Bett oder bleiben Sie wenigstens in [hrem Zimmer. Zu
Frdulein Hollmann diirfen Sie nicht hinein. Nicht [hretwegen, -
Fraulein Hollmanns wegen®™,

LHeann ich durch die Tir mit ihr sprechen? fragte ich. ,,Oder
iber den Balkon?

.Uber den Balkon ja, aber nur ein paar Minuten, und durch die
der Erkaltung auch noch einen Raucherkatareh.

JUnd die Lunge?t Ich hatte irgendwie die Erwartung: dass
wenigstens eine Kleinigkeit-daran nicht in Ordnung wire, Ich hitte
mich besser Pat gegeniiber gefithit,

~Aus Threr Lunge koante man drei machen®, erkldrte der
Chefarzt, ,Sie sind der gesundeste Mensch, den ich seit langem
gesehen habe™

Er verschrieb mir etwas, und ich ging zuriick.

~Robby*, [ragte Pat aus ihrem Zimmer, ,,Was hat-er gesagt?”

«Ich darf nicht zu dir einstweilen™, erwiderte ich-unter der Tir.
Strenges Verbot. Ansteckungsgefahr.”

Sichst du®, sagle sie erschrocken, .ich habe &5 immer schon
nicht mehr gewollt.”

~Ansteckungsgefahr fiir dich, Pat. Nicht fiir mich.*

.Laf den Unsinn®. Saglz si¢. Erzihle mir genau. was los ist™

.Es ist genau so. Schwester”, ich winkte der Stationsschwester,
die mir gerade die Medlkamente brachte, .sagen Sie Friulein
Hellmann, wer der Geféhrlichere von uns beiden ist.”

LHarr Lehkamp®, erlkdirte die Schwester. _Er darf nicht raus,
damit er Sie nichi anstecki.®
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Pat sah ungldubig von der Schwester zu mir. Ich zeigte ihr die
Medikamente durch die Tiir. Sie begriff, daP es stimmte, und bezann
zu lachen, immer mehr, sie lachte, bis ihr die Trinen kamen und sie
schmerzhalt zu husten anfing, so dap} die Schwester hinlaufen und sie
stitzen musste. . Mein Gott, Liebling®, flisterte sie, _das ist zu
komisch. Uind wie stolz du aussichst!" Sie war den ganzen Abend
frohlich. Ich liep sie natiirlich nicht allein, sondern saB in einem
dicken Mantel, einen Schal um den Hals, bis Mitternacht auf dem
Balkon und erzihite ihr Geschichten aus meinem Leben, immer

wigder wvon ihrem leisen Vogelgelichter unterbrochen und.

angetrieben,

Vokabelliste

Spiiren — ce3moK, XHC KHAMOK, - YYBCTBOBATE

der Stich — canvunk, canyum — yxon

die Brust — kyxpak — rpyas

husten — AyTanMok — KalaaTs

den Kopf stecken — Golunn ALIMPMOK, - CNPATATL rONOBY
das Sprechzimmer — xafynxoHa — NpHEMHAR Bpaya

egal — Bapy Gup — GespasmiyHo

die Befrledigung — KoHuKTHpHII - yaoBASTEOpEHHE
eigentiimlich — ¥3ura xoc — croeoBpazHsiit

stimrunzelnd — neiHoHACH THPHLIFAH X012 — HAMOPLLME 106
blank — anTuparan (Tozamikaan) — caepralommii
verlangen — tanab KHIMOK - TpeGosate

ihretwegen — cu3 Tydaiinn — pans sac

gurgeln — yaiiHMOK — NONOCKaTH

die Kleinigkeit — mMafiga-yyfina — menous

erwidern — pag 3TMOK - Bo3pakarts

sireng — KaTTHRKYN — cTpormd

Verbot — Takuxk - sanpert

die Ansteckungsgefahr — 1OKRII XaB# — ONACKOCTE 3apaKeHHT
der Unsinn — GeMabHEAHE — TIYTIOCTE

ungliubig — wonnG GY¥NMac — HejoBepYHED

begreifen — TyLIYHMOK - TOHEMATH

schmerzhaft — oFpuian - Gonesrenno

stlizen — xMMOA KHAMOK - 33[IHINATE

flastern — nuynpraMox - MenTaTs
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e

stalz — Marpyp — ropao
die Mitternacht — ApHm 1¥H - NOAHONUE
i1l. Ubungen zum gesprocbenen Deutsch.
Ubung 1. Antworten Sie.
Wo verlief die Handlung in dieser Episode?
Warum erlaubte der Arzt mit Pat nicht zu sprechen?
An welcher Krankheit it Par?
Was bedeutet . Raucher<atarrh?®
Wie schetzie der Chefarzt Robbvs Gesundheit ein?
Warum machte Herr Lehkamp auch krank werden?
Wie duferte er seine Liche zu Pat?
Ubung 2. Was meinen Sie?
Darf man diesen Roman von EM. Remarque als
autobigraphischen Roman einschiitzen?
Haben die beiden Helden ecine Hoffnung auf die baldige
Besserung?
Wie schiitzen Sie das Benehmen von Robby ein?
Welchen Eindruck macht auf die Menschen die Aufenthalt in
ciner Klinik filr Lungen krankheiten?
Darf man Pat beneiden?
Uibung 3. Ergiinzen Sic die fehlenden Wiirter und sagen Sie
die Satze in Threr Muttersprache.
Ein ... Tage spiter splirte ich Stiche in der Brust.
Es:ist weiter nichts ... .
Dann ., er mich sorgfiltig,
lch hitte mich ... Pat segeniiber geflihlt.
Aus Threr Lunge ... ... drei machen,
... sah ungkiubig von _.. Zu mir.
SMein Gott, ... flilsterte Sie™.
Ubung 4. Was ist hier falsch?
Antworten Sie it
P, Dy stimnal nichr.
2. s isé wiseht ganz So.
J. Dairrsd oy dich aber,
Der Arzt untersucht Frinlein Hollmann und sagl, dafy il Husten
keine Sorgen machen kann und alle Sie besuchen diirfen.
Die Krankenschwester sah mich an und sagte: Thre Freundin ist
ganz gesund und morgen darf Sie das Sanatorium verlassen™
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~Sic hat Kopfschmerzen™ gagte der Chefarzt.

Er verschrieb mir keine Arznei und ich blieb hier sitzen.

wHerr Lohkamp™ erklirte dic Schwester.  Er darf hinaus, damit
Sie ihn-anstecken*.

Ubung 5. Machen Sie ein Rollenspiel aufgrund des Textes.

Eine Person fragi, eine andere Person informiert,

Beispiel:

Frage: Hast du einmal Remarques Werke gelesen?

Antwort:  Ja, natdrlich, Das ist mein Lieblingsschrifisteller. Ich
finde, dass er besser, als die andern deutschen Schriftstiller iiber die
Ereignisse und die Folgen des Kiegs schrieh.

Frage: Ist der Romian ,,Drei Kameraden® auch tiber den Krigg?

Antwort:  Nein, aber tiber seine Folgen und tiefe Kriese im
Leben des Landes nach dem ersten Weltkreg

Erame., L.l sl sy

ARIWOTL e iiimnes

Frage........cc...

ATtEwOrt i

Ubung 6. Sprechsituationen

Raten Sie ihrem Bekannten einige Werke von E, M. Remarque
zu lesen: Welche Argumente gebrauchen Sie dabei?

Sic wollten in einer Buchhaudlung einen Roman von E. M.
Remarque kaufen, er ist aber nicht vorritig. Lassen Sie dieses Buch
bestellen.

Sie sitzen in der U-Bahn und lesen einen Roman von E. M.
Remarque, Ihr Nachbar interessiert sich dafiir. Was machen Sie?

Sollte man im Fremdsprachenunterricht literarische Texte lesen?
Warum (nicht)? Begriinden Sie Thren Standpunkt.

IV. Ubungen zum geschriebenen Deutsch.

Ubung 1. Beschreiben Sie Ihre Eindriicke von dem gelesenen
Stiick.

Ubung 2. Schreiben Sie aus dem Text die Medizinlexik aus.

Ubung 3. Geben Sie folgende Sitze in der indirckten Rede:

=Das ist egal, erwiderte er®,

.Sie sind erkiltet, sagte der Chefarzt. | Legen® Sie sich cin oder
2 Tage ins Bet oder bleiben Sie wenigstens in ihrem Zimmer.

-Kann ich durch die Tiir mit ihr sprechen? fragte ich.

Der Arzt sagte: ,,Uber den Balkon ja, aber nur ein paar Minuten.
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Gie haben aufier der Erkiltung auch noch Rauchérkatarrh®,
- JJeh darf nicht zuo dir einst wellen™ erwiderte ich.

Ubung 4. Ergiinzen Sie die Siitee, Gebrauchen Sie irreale
Wunschsiitze .

Wenn Fraulein Hollmann nicht so stark krank wiire ... .

Wenn ich auch so cefihrlich krank wire, .,

Wenn der Sanatriummadzt nicht so hisflich wire, .. .

Wenn die Medikamenie nicht so teuer wiren ... .

iTbung 5. Kurzreferat..

Weiflen Sie eines der foleenden Themen

a) Erich Maria Remarques Leben im Ausland

by Charakterisicren Sie die Bezichungen der Helden aus dem
Roman ,.Drei Kameraden®

¢) das Thema der Pazifistik im Schafien der deutschen
Schrifiseller und Dichter.




BERTOLD BRECHT
(1898-1956)

L. Der Schaffensweg von B. Brecht.

Bertold Brecht. geboren 1898 in Augsburg, "sufzewachsen als
Sohn wohlhabender Leute”, begann wihrend des ersten Weltkrieges
Medizin und WNaturwissenschaften zu studieren und arbeitete
zugleich in ¢inem Augsburger Militdrlazarett. Dort schrich er seine
ersten Lieder und Gedichte mit antimilitaristischer Tendenz. Als
USPD-Mitglied gehdrte er 1918 dem Augsburger mc_gm,__cnaﬁ an.
Kurze Zeit spiter wandte er sich dem Theater zu. Semne ersien
Dramen ("Ball” 1922; "Trommeln in der Nacht", 1927) Emnrﬁﬁ
ihm bereits Ehrungen und Anerkennungen (1922 Kleistpreis). Seil
1924 lebie der Dichter in Berlin als Dramatiker und Schriftsteller.
Neben seiner Lyrik ("Die Hauspostille”, 1927) machten ihn seine
Stitcke schon in den zwanziger Jahren weil bekannt (vor allem
"Mann ist Mann", 1927; “dufstieg und Fall der Stadr Mahagonmy”,
1929: und der drossle Criolg der "Dreigroschenoper”, 1928). Er griff
das biirgerliche Amilisiertheater an und schrieb in dieser Zeit erste
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Grundziige seiner Thearie vom epischen Theater nieder.

In diesen Jahren schtieb der Dichter auch einige der schinsten
und bekanntesten Kampforedichte der deutschen  Arbeiterklasse
{"Solidaritdtslied", 1931; "Einheitsfrontlied", 1932.)

1933 verliess DBertolt Brecht beim Machtantritt der
Hitlerfaschisten seine Heimat und ging bis 1947 in die Emigration.
Er lebte zundchst in Skandinavien, spéter in den USA. Fusammen
mit Bredel und Feupchbwanger war er Redakteur der in Moskau
erscheinenden literarischen Zeitschrift "Das Wort".

Seit 1948 leitete Bertolt Brecht zusammen mit seiner Frau
Helene Weigel das weltberithmt gewordene "Berliner Ensemble” in
Berlin. Er wurde 1951 mit einem Nationalpreis geshrt. Der Dichter
starb 1936 in Berlin.

[n der Emigrationzeit waren seine dramatischen Meisterwerke
entstanden, unter anderem "Die Gewehre der Frau Carrar” (1937),
"Furcht wnd Elend des Dritrer Reiches™ (1938), "Lebesn des Galile”
(1939), "Mutter Courage und ihre Kinder" (1939), "Der aufhaltsame
Aufsieg des Artwrp Ui" E19471), "Der kaukasivehe Kreidekreis"
(1945) und "Die Tage der Commune” (1948-1949). Auch als Epiker
("Der Dreigroschenroman”, 1934; "Der verwundete Solrates’.
Erzahlungen, 1949; "Die Geschdfie des Herrn Julius Cisar”,
Romanfragment, 1949) und als hervorrangender Lyriker hat Brecht
die deutsche Nationalliteratur bereichert.

Bereits wiihrend des ersten Weltkrieges hatte sich der junge
Dichter von den herrschenden Klassen distanziert.

Aufgabe 1.

Erzihlen Sie - mit Hilfe folgender Fragen iiber den
Schaffensweg von B.Brecht. -

In welchem Jahrhundert lebte B. Brecht?

Welcher literarischen Richtung gehérte er an?

Wann wurde er als Schrifiste!ler bekannt?

Hatte B. Brecht eine philologische Ausbildung?

Welches Werk machte ihn in der ganzen Welt bertiimt?

Wann wandte sich B. Brecht dem Theater zu?

Welches Theater grindete er?

Wann ging B.Brech: in die Emigration?

Welche Schriftsteller haben mit ithm zusammen die Zeitschrift
"das Wort" herausgegeben?
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L0, Mit welchen Nationalpreisen wurde er gechrt?

1. Wo undwann ist B. Brecht gestorben?

Aufgabe 2

Berichten Sie

Was wussten Sie frilher von B. Brecht?

Haben Sie aus diesem Text neue Information wvon ihm
bekommen?

Welche Bedeulung hatte {iir B. Brecht der 1.Weltkrieg?

Wissen Sie sonst noch etwas iiber thn?

Welche Werke von B. Brecht haben Sie gelesen?

Welche Theaterstiicke von ihm haben Sie gesehen?

Was kinnen Sie iiber seine Frau. Helene Weigel sagen?

Warum hat sich der junge Schriftsteller von den herrschenden
Klassen distanziert?

Was kennen Sie Giber alte kaukasische Volkslegende pehdrt, die
zum Grund seines Weks gelegt wurde?

0. Welche Werke von B, Brecht waren mehr populdr seine
Lyrik. oder dramatische Werke?

Wenn die Haifische Menschen wiiren.

Lesern Sie den Text wnd versuchen Sie thi zu diberseizen.

"Wenn die Haifische Menschen wiren” lragte Hemn K. die
kleine Tochter seiner Wirtin, "wiiren sie dann netier zu den kleinen
Fischen?" "Sicher!, sagte er. Die Hauptsasche wire natiirlich die
moralische Aushildung der Fischlein. Sie wiirden unterrichtet
werden, dass es das Grdsste und Schonste sci, wenn ein Fischlein
sich freudich aufopfert, und dass sic alle an die Haifische glauben
milssten, vor allem; wenn sie sagten, sie wirden fir eine schéne
Zukunit sorgen. Man wiirde den Fischlein beibringen, dass diese
Zukuntt nur gesichert sei, wenn sie Gehorsam lernten. Vor allen
niedrigen. materialistischen, egoeistischen Neigungen milssten sich
die Fischlein hiiten und es sofort den Haifischen melden, wenn eines
van ihnen solche Meigingen verriete.

Wenn die Haiflsche Menschen wiren, witrden sie natilrlich auch
untereinander Kriege fihren, um: fremde: Fischkdsien und fremde
Fischlgin zu erobern. Die Kriege wiirden sie von ihren eigenen
Fischiein fithren lassen. Sie wirden die Fischlein lehren, daB
zwischen Thnen und den Fishlein der anderen Haifische ein rigsiger
Unterschied besiche. Die Fischlein, wiirden sie verkiindigen, sind
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bekanntlich stumm, aber sie schweigen in o ganz verschiedenen
sprachen und kdnnen eimander daher unmoglich verstehen. Jedem
Fischlein, das im Krieg ein paar andere Fischlein, feindliche, in
anderer Sprache schweigende Fischlein tétete, wiirden sie einen
kicinen Orden aus Seetang anheften und den Titel Held verlethen.

Wenn die Haifische Menschen wiiren, gibe es bei ihnen
natiirlich auch eine Kunst, Es gibe schiine Bilder, auf denen dis
Zahne der Haifische in prfichtigen Fatben, ihre Rachen als reine
Lustgirten, i denen es sich prachtiz tummeln ldsst, dargestellt
wiiren. Die Theater auf dem Meeresgrund wiirden zeigen, wie
heldenmiitige Fischlein begeistert in die Haifischrachen schwimmen,
und die Musik wire 3o schin. dass die Fischlein unter ihren Klingen.
die Kapelle voran, traumerisch, und in allerangenehmste Gedanken
cingelullt, In die Haifischrachen strtimiten.

Auch eine Religion gibe es da, wenn die Haifische Menschen
wifren. Sie wilrde lehren dass die Fischlein erst im Bauch der
Haifische richtie zu leben beginnen. Ubrizgen wiirde es auch
aufthéren, wenn die Haifische Menschen wiren, dass alle Fischlein,
wiz e jetzt ist. gleich sind. Einige wvon ihnen wiirden Amter
bekommen und iiber die anderen gesetzt werden. Die ein wenig
arisseren dirften sogar die kleineren auffressen. Das wire fur die
MNaifische nur angenchm, da sie dann selber dfter griissere Brocken
zu fressen bekdmen. Und dic grisseren, Posten habenden Fischlein
wiirden Eq. die  Ordnung unter der Fischlein sorgen, Lehrer,
Offiziere, Ingenieure im Kastenbau usw. werden. Kurz es gibe
iiberhaupt erst eine Kultur im Meer, wenn die Haifische Menschen
WIS

Vuokabel liste

der Haiflsch- fiuprkiy Ganuk - akyna

die Wirtin — Geka — xousfika

die Hauptsache - Bom Macana — rnasuoe 1eno

die Aushildung - Tazaum - ofipasoranue

sich aufopfern - 3umn KypGoH KMAMOK - NMPHHOCHTE cels &
HEPTHY

glauben an - WOHMOK - BepHTS

the Zukunft — kenawax — Oy aymes

beibringen - pratvor - ciocobeTBOBATE

gehorsam — wioaTkop — MOCAY IHET
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die Neigung - HTOAT KAIMIN — CRAOHHDCTE

erohem - GocHb onMOK, 3307 FTMOK - TABDSBEIBATE

riesig - yaKkan — rHragTeRuHi

der Unterschied- dapk - pasnwane

stumm- coRoBE — HeMoil

Seetang — OeHr#3 ¥TH — ¥Ry (MOPCKER BOI0POCTE)

anheflen — Taknd KMok, ENUIWITHPNG KFAMOK - NPHKPENHTE

verleihen- myrodarnamox - HarpaauTh

prichtig- 39p, axofing — pockoi b

sich tummeln- S3unMor, eTHAMOK. Femox - Pe3BHTECH,
PE3BIEKATECE

begeistern- xafipaTmaHMOK - BOCXHLIETECH

triumerisch- op3yHamo - MeuTaTeNLHL

der Bauch- KOpHH — UEOT

fressen- emok (XaffeoHnapra ninchatan) — ecTh (0 HHBOTHEIX)

II1L. .Uw:z.nnu zum gesprochenen Deutsch

Ubung 1. Antworten Sie

Welche Charakter sagt man Hailischen nach?

Wersind die Haifische, welche Menschen sind "kleine Fische"?

Was  zihlt zur moralischen Ausbildung der Fischlein?
(Opferbereitschali-Autorititsgliubigkeit-Disziplin-Optimismus-
Matetialismus-Solidaritéit-Heldentum-Gleichheit-Ordnung).

Welche Funktion hiitte die Kunst. wenn die Haifische Menschen
wiren?

Was wire die Aufzabe der Religion?

Weiches Bild der menschlichen Kultr zeichnent Brecht in
dieser Geschichte?

Ubung 2. Was meinen Sie? I

Sind Hatfische positive, oder negative Helden der Erzahlung?

Welche Perinde der deutschen Geschichte ist hier dargestellt?

Darf man diese Erziihlung von B.Brecht als eine Warnung gegen
den Krieg betrachien?

Welche Eindriicke macht aut die Menschen die Gestali des

Haifisches?

Warum hat B. Brechi gerade dieses Tier gewdhit?

Ubung 3. Ergiinzen Sie die fehlenden Warter und sagen die
Sitze in ihrer Muttcrsprache.

... Wire natlirlich die moralische Ausbildung der Fischlein.
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Mait .. den Fischlein beitbringen, dass... nur gesichert sei. wenn
sie Gehorsam lernten.
Sie wilrden die: Fischlein... dass zwischen ihnen und den
Fischlein der anderen Haifische ein riessiger Unterschid bestehe.
Wenn... Menschen wiren, gfibe es bei thnen natitrlich auch eine
Kunsl ;
Auch...gdbe es, wenn die Haifische Menschen wiren.
Finige...wiltde Amter bekommen und iiber die anderen...werden.
« Kurz, ... DOberhauft eist eine Kultur. wenn die Menschen
Haifische waren?
Ubung 4. Was ist hier falsch?
Antworten Sie mik:
Pas seinunt micht
Digs st nichr ganz sn
{3 irrst du dich aber
Wenn die Haifische Menschen wéiren, wiirden sie keine Kriege
fiihren, um fremde Fischkasten und fremde Fischlein zu erobern.
Sie wirden die Fischlein lehren, dass zwischen ihnen und den
Fischlein der anderen Haifische keine Untersehide sind.
Wenn die Haifische Menschen wiiren, griibe es bei ihnen
natiirlich keine Kunst.
Much eine Religion glibe es nicht.
Einige von ihnen wilrden keine Amter bekommen.
Ubung 5. Machen Sie cin Rollensfiel aufgrund des Textes.
Fine Person fragt, eine andere Person informiert.
Beispicl: - Wer frazie einmal Merrn K und wonitber?
-Die kleine Tochter der Wirtin fragte einmal Herrn K
- "Was wire, wen die Menschen Hailische wiren?
- Was hat Herr K. geantwortet?
- Die Hauptsache wire natiirlich die moralische Ausbildung der
Fischlein,
- Was wiirde den Fischlein beibringen?
- Digse Zukunft sei nur dann gesichert, wenn sie Gehorsam
lermten.

Frage...........7
Antworl.....?
Prage........%

Antwort.......7




Frage....a.?

Antwort.......7

Ubung 6. Sprechsituationen

Aussern Sie Thre Meinung iiber die Tatigkeit von B. Brecht.

Berichien Sie iiber audere deutsche Schriftsteller, dersn Werke
in Deutschland popular sind?
1V. Ubungen Zum geschribenen Deutsch.
Ubung 1. Beschreiben Sie Thre Eindriicke von dem
gelesenen Stiick.

Ubung 2. Welche Rolle spiclt im Text Konjuniktiv 11 7

Ubung 3. Ergiinzen Sie fehlende Priipositionen.

Wiren sie nett... den kleinen Fischen?

Man muss... die Haifische glauben,

Sie wiirden... eine schiine Zukunft Sorgen.

Die Theater... dem Meergrund wilrden zeigen, wie heldenmiitize
Fischlein begeistert in die Haifischrache schwimmer,

Ubung 4. Unterstreichen Sie siimtliche Verbformen im
Konjunktiv 1L

Beispiel: - es gibe

Ubung 5. Kurz referat.

Wiihien Sie eines der folgenden Themen:

Uber die Tatigkeit von B. Brecht vor dem 1. Weltkrieg.

B. Brechts Tatigkeit nach dem zweiten Weltkrieg.

Griindung des epischen Theaters.

HEINRICH BOLL
(1917 - 1985)

L. Dier Schaffensweg von H. BilL

1917. Heinrich B&ll wurde am 21. Dezember, im-schlimmsten
Hungerjahr des Ersten Weltkriegs, als 3. Sohn des Schreinermeisters
und Holzbildhauers Viktor B8l und seiner zweiten Frau Maria geb.
Hermanns in Kdln geboren. Dhie Vorfahren  viterlicherseits:
schiffszimmerlewte, die vor Jahrhunderlen aus religitsen Griinden
aus England emigrierten und sich am Niederrhein in Xanten
niederliefen; die Vorfahren miitterlicherseits: Bauern und
Bierbraer.

Vertreter der biirgerlich-humanistischen Strémung in  der
deutschen Literatur, hat ganz anders den 2 Weltkrieg in seinen
Werken dargestellt.

Besuch des Staatlichen Humanistischen Kaiser — Wilhelm —
Crymnasiums in Koln

1929 — 1932, Die Familie Béil erfihrt das Schicksal des grafiten

Teils der inzwischen fiber filnf Millionen Arbeitslosen: Ginge zum
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Pfandhaus, Gerichtsvollzicher an der Wohnungstiir und Pfindungen
gehoren zum Alltag,

1933 — ‘1936, Am 30. Janwar 1933 wird Hitler zum
Reichskanzler ernannt. In der Familie Boll spricht man hiufig und
otfen iiber die politischen Ereignisse. Heinrichs Mutter kommentiert
die Wahl Hitlers mit: .Das bedeutet Krieg!™ In der Bolischen
Wohnung finden hiiufig Treffen katholischer Jugendgruppen statt.
Wie sich anhand der im Nachlap gefundensn Manuskripte — Kunze
Erzihlungen und Gedichte — nachweisen 180t, baginnt Ball 1936 zu
schreiben.

1237 — 1939, Boll macht 1937 sein Abitur und beginnt sine
Buchhindlerlehre in Bonn. die er Nacht elf Monaten wieder abbricht.
1938 wird Boll zum Arbeitsdienst eingezogen. Im Sommer 1939
immatrikuliert er sich an der Universitat Kaln, im Herbst wird er zur
deutschen Wehrmacht einberufen.

1939 — 1945. Teilnahme am Zweiten Weltkrieg in Frankreich,
Polen, in der Sowjetunion, in Ruménien, Ungarn und Deutschland.
Fast jeden Tag schreibt B&ll einen Brief an die Familie und an seine
Freundin: Annemarie Cech, die er 1942 heiratet.

1945. Entlassung aus amerikanischer Knegsgefangenschalfi.
Geburt und Tod des Sohnes Christoph. Riickkehr nach Koln Heinric
Bill, schreibt sich emeul an der Kélner Universitit ein, um eine
Lebensmittelkarte zu erhalten. Er arbeitet als Hilfsarbeiter in der
Schreinerwerkstatt seines Bruders Alois. Seine Frau Annemarie
arbeitet in ihrem Berul als Lehrerin und sichert dadurch weiterhin die
Existenz der Familie. Boll schreibt Romane wie den hisher
unverbffentlichlen Kreuz ohne Liebe® und den erst posthum
erschienenen ..Der Engel schwieg”; dansben entstehen zahireicke
Kurzgeschichten. Alle Arbeiten haben die Nazi — Zeil, die Zeit des
Krieges oder die Gegenwart zum Gegenstand.

1947. Im Mérz verschickt Ball seine ersten Kurzgeschichten an
verschiedene Zeiungen und Zeitschriften. Er 80t sich von der
Universitat Kéln flir cin Semester beurlauben und nimmt danach das
Studium nicht wieder aul, Geburt des Sohnes Raimund.

1949, De Erzdhlung . Der Zug piinktlich* erscheint, Da die
Honorare der Verdffentlichungen nicht zam Leben reichen, bewirbt
sich Béll auf verschiedene Stellen: . Meiner Familie gegeniiber kann
ich jedenfalls eine andere Lebensweise nicht langer verantworten®™,

Ll

heifit es in einem Briefan scinen Lektor. Lund obwohl ich manchmal
slaube, eine Aufgabe zu haben, so ist mir die Literatur doch im
Grunde genommen keine unglickliche Stunde meiner Frau oder
meiner Kinder wert™.

1950, Aushilfsangestellter beim Statistischen Amt der Stadt
dln. Es erscheint gin Band mit Kurzgeschichten: Wanderer,
kommst Du nach Spa® Geburt des Sohnes Vincent. Einladung zu
einer Tagung der Gruppe 47 in Bad Diirkheim. Ball erhilt den Preis
der Gruppe fir die Erzghlung Die schwarzen Schafe. Der Roman
W warst du, Adam? erscheint.

1958, Boll erhilt verschiedene Preise. Im Rundfunk darf ein
bereits angekiindigter Beitrag Heinrich Balls, der , Brief an einen
jungen Katholiken™ wegen seiner massiven Kritik am deutschen
Machkriegskatholizismus  nicht = gesendet werden. ,Dr. Murkes
eesammelies Schweigen und andere Satiren™ erscheint,

1960. Ball wird Mitherausgeber der Zeitschrift , Labyrinth® in
der versucht wird, auf christlicher Basis sinen Gegenentwurf zum
hestehenden  gesellschaftlichen und  politischen System  zu
formulieren.

1961. Ehrengast der Deutschen Akademie in der Villa Massimo
in Rom. Nach der Bau der Berliner Mauver kommt es zu einer
hefligen  Gffentlichen  Kontroverse' Gber das Engagement der
Schrifisteller als', Gewissen der Nafion®. Appell von dreiundzwanzig
Schrifistellern (darunter auch Béll) an die UNO, ganz Berlin zu
deren Sitz zu machen.

1962. Die beiden Erziihlungen ,Als der Kriez ausbrach™ und
-Als der Krieg zu Ende war® erscheinen. Im September/Oktober
erste Reise in die Sowjelunion.

1963. In dieser Zeit verstarke sich das politische Engagement des
schriftstellers Heinrich Bll. Die Zahl seiner essayistischen Schrifien
und Reden wird im Verhidlimis zu den Romanen und Erzihlungen
immer grisber,

1969. Auf der Griindungsversammlung des Verbandes deutscher
Schriftsteller (VS) hdlt Boll seine Rede zum _Ende der
Bescheidenheit

Mit beginn der Regierungszeit des Sozialdemokraten Willy
Rrandt sight Ball, insbesondere in der neuen Ostpolitik, eine stirker
auf moralischen Grundlagen aufbauende Politik. Die innenpolitische
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Situation in der Bundesrepublik wird durch den aufkommenden
Terrorismus immer angespannter. Boll und andere Inteilektuelle
werden durch ¢inige Politiker und ihnen riahe stehender Presseorgane
zu ,Ziehvitern des Terrorismus® erklirt. Die Sicherheitsmapnahmen
in der Bundesrepublik werden verstirks.

1971, Ball wird zum Prisidenten des internationalen PEN
gewshlit. Der Roman . Gruppenbild mit Dame™ erscheint.

1972, Im Zuge einer Gropfahndung nach Terroristen wird auch
Balls Haus durchsucht. Heinrich Boll wird am 10, September in
Stockholm der Nobelpreis fiir Literatur verlichen.

1982. Boll protestiert bei ciner Pressekonferenz in Bonn gegen
den innenpolitischen Zustand in Polen und das dortige Militirregime.
Mach einigen Querelen um den Text der Beschlubfassung verleiht
der Rat der Stadt Kéln Heinrich Militir im November das
Ehrenburgerrecht. Das Land Nordrhein Westfalen verleiht ihm den
Professorentital.

1983, In einem Offenen Brief an den sowjetischen Parteichef
Andropow fordert Ball, die Verbannung des Nobelpreistrigers
Andrej Sacharow aufzuheben. In einer Erklirong wenden sich
Schriftsteller aus sechs Landern, unter ihnen auch Ball, gegen die
offenkundigen Versuche der US — Regierung, die sandinistische
Regierung in Nicaragua zu stirzen. B&ll selzt sich bei den Wahlen
fiir ,,Die Griinen* ¢in. Im September beteiligt er sich an der Blockade
des UUS — Raketlenstutzpunktes in Mutlangen.

1984. Boll wird von franzosischen Kultusminister Jack Lang
zum Kommandeur im Ordre des -Arts et des Lettres™ ernannt. Biill
erhilt den dinischen Jens-Bjerneboe-Preis des Odin-Theaters. Das
Preisgeld ibergibt er der Organisation “Deutsches Komitee
Notiirzte*. .

1985. Aus Anlaf des 40. Jahreslages der Kapitulation der
deutschen Wehrmachi erscheint Bélls Briefe an meine Sdhne oder
vier Fahrrader”. Anfang Juli muf Béll emeut ins Krankenhaus und
wird operiert. Am 15. Juli wird er entlassen, um sich auf ¢ine weitere
Operation vorzubereiten. Er stirbt am Morgen des 16. Juli in seinem
Haus in dem kleinen Eifelort Langenbroich. Heinrich Ball wird am
19. Juli unter groBer Anteilnahme der Bevilkerung, von Kollegen
und Politikern — unter ihnen Bundesprisident Richard wvon
Weizsicker — in Bornheim-Merten, in der N#he von Koln, beigesetzt.
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Nach Bolls Tod geben sich viele Schulen in der Bundesrepublik
seinen Namen. Im November 1987 wird in K&l auf Initiative von
Freunden und der Faniilic des Schriftstellers die Heinrich — Ball —
stiftung geariindet..

1. Aufrahe 1.

Erzihlen Sie mit Hilfe folgender Fragen iiber den
Schaffensweg von H. Bill

Wo und wann wurde H. B&ll aebaren?

Wie sind seine Kinder und jugendjahre vergangen?

HatH. Bdll eine plilologische Fachbildung?

Welcher literarischzn Strémung gehirte er?

Welchen Einfluf aof sein Schafften hatten die politischen
Ereignisse. 1933 -19367

Wann wurde er zur deutschen Wehrmacht einberufen und wic
lange bliek er an der Front?

Welche grofe Erzahlung erscheint nach dem 2. Weltkriag?

Woliir erhiell er seinen ersten Literaturpreis?

Wann  wverstiitkte: sich  das  politische Engagement des
Sehriftstellers Heinrich Ball?

Wo und woran starh H. Ball?

Aufeabe 2,

Berichten Sie.

Wann haben Sie das erste Mal von H. Béll gehért?

Sind seine Werke lhnen bekannt?

Welche internationale Prise hat B8]l erhalten?

Welche Werke von H. Boll haben Sie gelesen?

Was ist Thnen iiber seine Tatigkeit als Politiker belaannt?

Wo und wann wurde thm der Professorentitel verliehen?

Wann und aus welchen Anlap erschien seéin Brief an meine
Sdhne?

Was haben Sie iiber die , Gruppe - 47 gehdrt oder gelesen?

Was kinnen Sie iiber seine Rednerfihigkeiten sagen?

Wann und wo ist H. Bill gestorben?

WANDERER, KOMMST DU NACH SPA...

(Auszug, gekiiret)

Lesen Ste den Text wnd versuchern Sie thn cw verstehen wnd zu
iiherserzen
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Als der Wagen hielt, brummie der Motor noch eine Weile:
draufen wurde irgendwo ein grofes Tor aufgenissen, Licht fiel durch
das zeririimmerte Fenster in das Innere des Wagens, und ich sah
Jetzt, dafi auch die Glihbirne oben an der Decke zerfetzt war; nur ihr
Gewinde stak noch in der ‘Schraubiéfinung, ein paar flimmemde
Drfihtchen mit Glagresten: Dann hérte der Motor auf zu brummen,
und drauflen schrie eine Stimme: | Die Toten hier hin. habt ibr Tote
dabei?*

wYerflucht”, riel der Fahrer zuriick, ,verdunkelt ihr schon nicht
mehr?*

«Da nitzt kein Verdunkeln meht, wenn die ganze Stadt wie eine
Facke| brenm®; schrie die fremde Stimme. .,Ob ihr Tote habt, habe
ich gefragi?

Weip nicht.

..Die Toten hierhin, hérst du? Und die anderen die Treppe hinauf
in den Zeichensaal, verstehst du?

i, jatt

Aber ich war noch nicht tot, ich gehiirte zu den anderen, und sie
trugen mich die Treppe hinauf. Erst ging es in einen langen, schwach
beleuchteten Flur, dessen Wiinde mit griiner Olfarbe gestrichen war;
krumme. schwarze, altmodische Kleiderhaken waren in-die Winde
eingelassen, und da waren Tilren mit Emailleschildchen: V1 a und VI
b und zwischen diesen Tiiren hing sanfiglinzend unter Glas in
ginem schwarzen Rahmen, die Medea von Feuerbach und blickte in
die Ferne; dann kamen Tiiren mit V a und V b, und dazwischen hing
ein Bild des Domausziehers, eine wunderbare, rétlich schimmernde
Fotografie in braunem Rahmen.

Auch die grofie S#ule in der Mitte vor dem Treppenaufgang war
da und hinter ihr, lang und schmal, wunderbar gemacht, eine
MNachbildung des Partnenonfrieses in Gips, gelblich schimmern,
echt, antik, und alles kam, wie es kommen musste: der griechische
Hoplit, bunt und gefédhrlich, wie ein Hahn sah er aus. gefiedert, und
im Treppenhaus selbst, auf der Wand, die hier mit gelber Olfarbe
gestrichen war, da hingen sie alle der Reihe nach: vom Groben
Rourtiirsten bis Hitler ... .

Und dort. in dem schmalen kleinen Gang. wo ich endlich wieder
fiir ein paar Schritte gerade auf meiner Bahre lag, da war das
besonders schone, besonders groPe, besonders bunte Bild des Alten

a4

Fritzen mit der himmelblaven Uniform, den strahlenden Augen und
dem grofien. golden glinzenden Stern auf der Brust.

Vohabelliste .

der Wanderer — caiféx — crpanHnK, Iy THHE

brummen — TYBHLIAMOK, FYBMIIEMOK - PeidaTh. PeBETE [0
MOTOPE)

die weile — DaxuKa, 8aKT - OTPE30K BPEMCHH

draufien — TamkapHIa — CHapy»RH

aufreifien — oumok, HHPTMOK = OTKPEITE PhIBKOM

zertriimmert — ¥1a Mapiarad — «pazfuTaiiin (0 yenosexe)

zerfetzt — Gy3unras — pa3opEAHHEN

das Gewinde — ¥ifmaxopmik — peasla

stecken — THxKa TY IMOK — TOpYETh

flimmern — MUNTHATAMOK — MEDIATE

das Didtchen — mapxez — IAeTa

die Glasresten — mHia KONEHFH — OCKOAKH CTELIA

aufhdren — THXTATMOK — CCTAHABAHBATE, TPCKPALIETH

verdunkeln — KOpOHTHAZIITHPMOK — MACKHPODBATE

der Flur — gaxmnc — goife, mpHxXomad

KTUMm — KHALE-EHHPHD — KpHBOH

ter Kleiderhacken — yor-0owun nnnut yuyH MArak — KpeMOE
At Qe TR

schimmern — HYp COUMOY - CRETH b, CBEPHATE

die Bahre — zamBur — HoCHIKY

strahlen — Hyp COYMIK — CHATE, W3NYYATH

der Stern — 1ony3° - 38e3na

11I. Ubungen Zum gesprocbenen Deutsch.

{'bung 1. Antworten Sie.

Was beschreibt der Autor in diesem Auszug?

Waruriz schrie eine Stimme: habt ihr Toten?™

Welche Ereignisse sind heir gezeizt?

Ist hizr der Mame des [elden bekannt?

Wen kann man unter den ,.anderen® verstehen.

Wao kinnte sich der Held der Erzéhlung befinden?

Kann man diese Episode als autobiographisch einschiitzen?

Ubung 2, Was meinen Sie?

Wo spiell sich die Handlung auf?

Warym brennt die Stadt wie eine Fackel?
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Welches Gebiude der Stadt wurde zum Hospital ausgestattet?

Hat H. Ball selbst das alles erlebt?

Wie kann man urteilen, dass die Handlung wihrend des 2.
Weltkriegs geschehit?

[ibung 3. Ergiinzen Sie die fehlenden Wiirter und sagen Sie
Siitze in ihrer Muttersprache.

Als der Wagen hielt, ... der Motor noch eine Weile,

.. hone der Motor auf zu brennen und draufen schrie eine
Stimme ,....Die Toten.. .. habt thr Tote dabie?

... Tief der Fahrer zuriick, ... ihr schon nicht mehr?

v sy OTSE ALY

.-.ging es in 2inen langen, schwach beleuchieten Flur,

Ob ... Tote habt. habe ich gefragt.

DOha niitzt kein Verdunkeln mehr, wenn die ganze Stadt wie
brennt.

Ubung 4. Was ist hier falsch?

Antworten Sie mit

1. Das srimit sichi.

2. Das isf nicht ganz So.

3. Da ivrst du dich aber,

Ohen an der Decke leuchte eine kristall Kronleuchtar.

In diesem Text ist die Rede diber ein Sanatorium. wo vigle
Béume und Blumen wachsen:

Man hat frith Morgen die Géste in dieses Sanatorium gebracht.

In der Mille gab es keine Siule und vor liegt ein Schaner
Springbrunnen,

Der Held der Erzihlung lag anf sinem modernen Sofa aul dem
Balkon.

Ubung 5. Machen Sie ¢in Rollenspiel aufzrund des Textes.

Eine Person fragl, eine andere. Eine Person fragt, eine andere
Person informiert.

Beispiel:

Frage:  Wurde deér Name des Helden einmal im Text
aenannt?

Antwort: Mein, nicht genannt. Der Leser kann nur erraten dass
erein Verwundeter ist, der in ein Hospital gebrachl wurde.

Frage:  Wohin hal man ihn den Landeren™ auf der Bahre

]

oetragen?
© Antwort: Vielleicht, in die Operationhalle.

Frage-

ANtWOrt. o

Frage. . ciiiima?

AnIWOrfe ...

Frageiaasaians?

PN 10 1] o P

Ubung 6. Sprechsituationen

Erzihlen Sie was neves und ungewdhnliches fiir sich haben Sie
aus groBer [Heinrich Ball — Biographie erfahren.

Anhand der Erzdhlung . Wanderer, kommst an nach Spa...”
beweisen, sie dafi H. Bdll den 2. Weltkrieg ganzanders dargestellt
hat, als andere Schrifisteller.

Erzihlen Sie fiber sein Dienst in'der deutschen Welrmacht.

H. B&ll als hervorragande Personlichkeit des 20 Jahrhunderts,

1V. Ubungen zum geschriebenen Deutsch

Ubung 1. Beschreiben Sie Ihre Eindriicke von dem gelesenen
Auszug.

Ubung 2. Schreiben Sie aus dem Text alle Warter heraus, die
der Kriegslexik angehiiren.

Ubung 3. Unterstreichen Sie alle Nebensitze im Text .

Ubung 4. Bilden Sie Komparativ von volgenden Adjektiven
znsammen: lang, schmal wanderbar, grofi, gefihriich; schan.

Ubung 5. Kurzreferat

Wehiten Sie eines der folgenden Themen:

a) Heinrich Bialls Leben nach 1944 bis 1950

b) Geben Sie eine Information dber andere Autoren oder
Autorinen, die in dieser Zeitperode lebten und schuffen. Was war fiir
sie das [Mauptthema des Schaffens,

¢} Charakterisieren Sie einen Helden aus dem beliebigen Werk
von H, Bl
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FRIEDRICH DUURRENMATT
(1921 - 1990)

I. Der Schaifensweg von F. Diirrenmatt

Dramatiker, Erzhler, Essayist und Maler Friedrich Diirrenmatl
wurde am 5. Januar 1921 in Konolfingen im Schweizer Kanton Bemn
geboren und ist im Alter von 69 Jahren am 14. Dezember 1990 in
Meuchitel gestorben.

Friedrich Dilrrenmatt war der Sohn eines Geistlichen. Einer
Grofviter, Ulrich Diirenmatt; war ein bekannter politischer
Schriftsteller und Satiriker. Ab 1935 lebte die Familie in Bermn, wo
Dilrrenmatts Vater Piarrer war,

Friedrich Diirrenmatt besuchte das Gymnasium in Bern und
spéter die Universititen in Bern und Ziirich, wo er von 1941 — 1945
Philosophie, Theologie, deutsche Literatur und Kunstgeschichte
studierte.

Bereits 1943 entstanden Diirrenmatts erste  Erzihlungen.
»Weihnacht® und Der Folterknecht* liefen die noch enge
Bezichung zum Expressionismus erkennen.

Seinen Lebensunterhalt verdiente er aber zunichst als Zeichner
und Graphiker, dann als Theaterkritiker der Wochenzeitung
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_Weltwoche™ in Zirich. Spiter bezeichnete er sich nur als
Sonntagsmaler”, iiberraschte dann aber 1957 und Ende. 1976 mit
Ausstellunzen ven ausdrucksvollen Zeichnungen und Gemdlden:
Seine erste Verdffentlichung stammt aus dem Jahre 1943,

Sein Debiit als Ditmrenmatt 1947 In Ziirich mit der Urauffithrung
des Wieder tdulTerdramas s steht geschrieben®”, Mil diesem Drama
fand Diirrenmatt zu  seiner eigenen Darstellungsform. der
Tragikkomiidie. Obwohl dieses Drama damals heflig umstritten war,
erhielt Diirrenmatt dafiir den Literaturpreis,

Diirrenmatt war zeitlebens ein ebenso. witziger wie atzender
Veitkritker. Schon in jungen Jahren war er der Uberzeugung, der
Wensch und die Welt seien so unheilbar schlecht, daf} man beide nur
noch in Form von Komidien bescheeiben kéone. Marcel Reich —
Ranicki sagte iber ihn in ginem BUNTE — Interview,

. Didrrenmart war ein Schriftsteller, der swischen allen Snililen
saff wund querlag. Er wor was in deutschen Landen immer
Seltenheiswert hatte: ein Humorist auf héchster kinstlerischer wnd
intellekrueller Ehene .. Alle seine Werke sind Provokationes, dic ihr
Fuiidameent in seiner mokabren und wmiversalen Negativiter haben.
Er glauht keinen Augenblick an die Gerechtigheit und  die
Menschilichkeit, er ist.und  bleibt  uwnversdhmlich. Das Leben s
heise und grausam, blind und sinnlos... "

Den internatienalen Durchbruch erlangte Diirrenmatt mit den
Stlicken ..Die Ehe des Hern Mississippi und®, ,.Der Besuch der
alten Dame*”. Ein Welterifolg wurde auch die groteske Anti — Atom —
Kompdie um die Macht und Moral, .Die Physiker™ (62). Viel
gespielt wurde auch .Die Panne™ (56 als Erzdhlung erschienen, 61
als Hijrspiel. als Bithnenstiick 79 uraufgefithrt)™.

Das tibrige dramatische Werk blieb hinter diesen Welterfolgen
weit zuriick.

Diirrenmatt inszenierte einige seiner Stiicke selbst. Von Herbst
1968 bis Herbst 1969 war er Direktor der Basler Theaterdirektion.

Bekannt wurde Diirrenmatt aber als  Ergihler. Essayist,
Drehbuch - und Hdérspielautor. Unter anderem schrieb -er das
Direhbuch #u dem Film . Es geschan am helllichten Tag™ (37, mit
Heinz Rithimann und Gert Frébe).

Aus diesem Stoff ging auch 1958 der Anti — Kriminalroman
~Der Richter und sein Henker* (50), den er auch als Horspiel (57)
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und als Drehbuch fiir den gleichnamigen Film (75) umarbeitete.

Dirrenmatts Kritiklust lieh auch die eigenen Landsleute nicht
ungeschoren: Noch in seiner letsten Rede, die er im November 1996,
in Rischiikon aus Anlafl der Beleihung des Gottlish — Duttweiler —
Preises an Vaclav Havel hielt, bezeichnete er die neutrale Schweiz
als Gefiingnis. in dem jeder Gefangene sein eigener Wiirler ist.

Hier eine Auswahl seiner Auszeichnungen:

1959 Schillerpreis Mannheim

1960 Grofer Preis der Schweizerischen Schillerstifung

1969 Grofler Bemer Literaturprais

1976 Literaturpreis Kanton Bern

1977 Biber — Rosenzweiz — Medaille

1983 Osterreichischer Staatspreis

1983 Carl - Zuckmayer — Medaille

1983 Jean — Paul — Preis

1983 Georg — Biichner — Preis

1983 Schiller — Gedichtnispreis Baden - Wilrttemberg

1984 Ernst — Robert — Curtius — Preis

Ehrendoktorwiirden:

1969 Temple University, Philadelphia

1976 Universitit Nizza

1977 Jerusalem

1977 Neuchatel

Dirrenmatt war von 1947 bis zu seinem Tod Anfang 1983 mil
Lotti, geb. Geissler. verheiratet, die seinetwegen eine migliche
Schauspickarriere aufgab, Aus dieser Ehe gingen drei Kinder hervor.

Friedrich Diirrenmatt schrieh die Tragikkomddie .Der Besuch
der alten Dame™ im Jahre 1956, Die Neufassung entstand 1980,

Das Theaterstiick spielt in Giillen, ‘einer Stadt irgendwo in
Mitteleuropa. Die einstige Kulturstadt von weltweiter Bedeutung isi
heute verfallen. Doch die Einwohner Giillens hahen die Hoffhung
aut bessere Tage noch nicht aufgeben, denn sie hoffen auf
Unterstiitzung von der reichsten Frau der Welt, Claire Zachanassian,
die thren Besuch in ihrer Heimatstadt angekiindigt hat, Alfred 111, der
mit  KiEri“  befreundet war, als diese noch in Giillen wohnt, soll
clwas nachhelfen, das Geld aus der Milliardérin herauszulocken.

Eines Abends auf einer Versammlung scheint es, als hitten die
Giillener ihr Ziel erreicht. Die Milliardédrin verkiindet. dap sie der
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tradt sine Milliarde schenken werde. Die allgemeine Begeisterung
schlzgt jedoch in Fassungslosigkeit um, als Claire eine unglaubliche
Bedingung stelit: Alfred Il sall fiir dieses Geld getiter werden! Sia
fordert endlich Gerechtigkeit dafiir, dap er sie vor vielen Jahren
geschwingert und Vaterschaft vor Gericht bestritten habe. Die
talschen Zeugen, die damals zu IlI's Gunsten aussaglen, hat die
Multimilliondrin mitgebracht und kann somit ihre Behauptung
beweisen,

Die Gemeinde ist empért iiber dieses Angehot und lehnt es
entschieden ab. Doch die Milliardéinn zieht sich miit einem schon
bereilgestellten Sarg wartend in 1hr Hotelzimmer zuriick.

1 ist fest fiberzeugl davon, daPp die Gemeinde zu ihm halten
wird. Aber schon bald muf} er erkennen, daf die Giillener sich jetzt
mehr Dinge gfnnen: an die sie vor dem Besuch der Milliardarin
nicht zu denken gewapt hitten. Die Emwohner tragen neue Schuhe.,
nzue Krawatten, rauchen teure Zigaretten und besitzen sogar Radios.
EHe verdinderte Situation bekommt 1l ganz besonders in' semem
Kramerladen zu spiiren. Seine Kunden bezahlen die Waren nichi
mehr in bar, sondem lassen alles aufschreithen™, um es spiter zu
bazahlen. In seiner Verzweiflung wendet er sich an  den
Birgermeister und  den  Polizeiwachtmeister. Obwohl  beide
versichern, im WNotfall auf 11I's Seite zu stehen, sonnen sie sich
ebenfalls in ungewohntem Wohlstand.

Wiéhrend - Il immer mehr emennt, daf er sich in einer
ausweglosen Lage befindet und niedergeschlagen Rat suchi,
kitmmert sich die Milliard%rin aul’ dem Balkon ihres Hotelzimmers
um ihre Gesehifte. AuBerlem wartet sie daranf, dap ihr entlaufenes
Haustier, ein schwarzer Panther, gefunden wird. Nach langem
suchen wird dieser vor 1ll's Laden erschossen,

T findet inzwischen Rat beim Pfarrer. Im Beichistuhl rit dieser
thm zu flichen. solange es noch méglich ist. Doch als 11l 'am Bahnhof
steht und ihn keiner am Fortfahren hindert, bricht erzusammen und
der Zug Bihrt ohne thn davon,

II. Aufzabe 1. Erziihlen Sic mit Hilfe folgender Fragen iiber
den Schaffensweg von F. Diirrenmatt

Wo und wann wuorde Friedrich Diirrenmatt geboren?

Aus welcher Familie stammt er?

Wo bekam er seine Bildung?
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Wo und wann begann sein Schaffensweg als Dramatiker?
Ist er auch als Maler bekannt?
Wie schiitzten seine Titighkeit die Kritiker?
Wie heillen die ersten Werke von Diirrenmatt?
Was wissen Sie tiber seine Tétigkeit ab 19687
Welche Dramen und Hérspicle von F. Dilrrenmatt wurden viel
gelesen und aufge fiihrt?
Wie bezeichnele er die Schweiz in seiner letrien Rede?
Aufgabe 2,
Berichten Sie
War der Name dieses Schrifistellers Thnen frither bekannt?
Haben Sie einige Erzihlungen, ader Romane von ihm gelesen?
Haben Sie seine Zeichnungen gesehen?
Aul welchem Gebiet der Malerei ist er bekannt?
Wie schitzte er das Leben ein?
Welche Stelle nimmt in seinem Schaffien die Tragikkomédie
wDer Besuch der alten Dame?*
Haben Sie den Film _die Panne™ wvon Friedrich Dorrenmatt
gesehen?
Wer inazenierte er seine Sticke auf der Bithtie und im Kino?
Wie wurde er von der Seite der Regierung und
Literaturgasellschaften ausgezeichnar?
Sind seine Wetke in alle Sprachen der Welt fibersetzt?
Lesen Sie den Text und versuchen Sie ifm zu dbersetzen
wDer Besuch der alien Dame*
(Textausschnitt) (2. Akt)
An den Tisch links setzt sich der Polizist. Trinkt Bier. Er spricht
langsam uad beddchtic. Vor Rinters kot 11
CLAIRE ZACHANASSIAN: Du kannst servieren, Boby.
DER POLIZIST: Was wuschen Sie, 1117 Nehmen Sie Platz?
TLL hlzibt stehen.
DER POLIZIST: Sie zittern.
LLL Ich verlange die Verhattung der Claire Zachanassian.
DER POLIZIST: stopft sich Pfeife, ziindet sie geméchlich an
Merkwiirdig,
AuBerst merkwiirdig.
Der Butler serviert das Morgenessen, bringt die Post.
ILL Ich verlange ¢s als der zukiinftige Biirgermeister.
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DER POLIZIST: Rauchwolken pfeifend Die Wahl ist noch
nicht vorgenommen.

ILL Verhaften sie die Dame auf der Stelle:

DER POLIZIST: Das heiy, Sie wollen die Dame anzeigen,
(b sie dann: verhafien wird. entscheidet die Polizel. Hat sie etwas
verbrochen?

1LL Sie fordert die Einwohner unserer Stadt auf, mich zu thiten.

DER POLIZIST: Und nun soll ich die Dame ginfach
verhaften. Er schenkt sich ein Bier in.

CLAIRE ZACHANASSIAN: Die Post. Ike schreibl Nehru.
Sie lassen gratulieren.

TLL Ihre Pflicht

DER POLIZIST: Merkwiirdig. AuBerst merkwiirdig . Er trinkt
Bier.

ILL Die natiirlichste Szche der Welt.

DER POLIZIST: Lieoer lll. so natiiclich ist die Sache nicht.
Untersuchen wir den Fall ntchtern. Die Dame machte der Stadt
Gilllen den Vorschlag, Sie gegen eine Milliarde —Sie wissen ja, was
ich meine. Das stimmd. ich war dabei.

Dach damit ist filr diz Polizei noch kein Grund geschaffen,
zegen Frau Claire Zachanassian einzuschreiten. Wir sind schiieffich
an die Gesetze gebunden.

ILL, Anstftung zum Mord.

DER POLIZIST: Passen Sie mal auf, Ill. Eine Anstiftung zum
Mord liegt nur dann vor, wenn der Vorschlag, Sie zu ermorden, ernst
gemeint ist. Das ist doch kiar,

ILL Meine ich auch.

DER POLIZIST: Eben. Nun kann der Vorschlag nichl ernst
gemeint sein, weil der Preis von einer Milligrde {iberirieban ist. das
milssen sie doch selber zugeben, fiir so was bistet man tausend oder
vielleichl zweitausend, mehr bestimmt nicht, da konnen sie Gift
drauf nehmen. was wiederum beweist, dass der Vorschlag nicht ernst
gemeint war, und sollte er ernst gemeint sein so kann die Polizei die
[ame nicht emst nehmen, weil sie dann verriickt ist: Kapiert?

ILL der Vorschiag bedroht mich, Polizeiwachtmeister, ob die
Dame nun verrdckt. ist odernicht, Das ist doch logisch,

DER POLIZIST: Unlogisch. Sic kinnen nicht durch einen
Vorschlag bedroht werden, sondern nur durch das Ausfilhren eines
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Vorschlags. Zeigen Sie mir einen wirklichen Versuch, diesen
Varschlag auszufilhren, etwa einen Mann, der ein Gewehr auf Sie
richtet, und ich komme in Windeseile. Doch gerade diesen Vorschlag
will ja niemand auszufiihren, im Gegenteil. Die Kundgebung im
Goldenen Apostel war HuPerst eindrucksvoll. Ich mufi Thaen
nachtriiglich gratulieren. Er trinke ein Bier.

ILL Ich bin nicht ganz so sicher, Poliziwachimeister.

DER POLIZIST: Nicht ganz so sicher?

TLL Meine Kunden kaufen bessere Milch, besseres Brot.
bessere Zigaretten.

DER POLIZIST: Freuen Sie sich doch! Thr Geschaft reht ja
dann besser. £r irinkt Bier.

CLAIRE ZACHANASSIAN: Lab die Dupont — Aktien
aufkaufen, Bohy,

ILL Kognak kaufte Helmesberger bei mir. Dabe; verdient er seit
Jahren nicht und lebt von der Suppenanstals.

DER FPOLIZIST: Den Kognak werde ich heute  Abend
probigren leh bin bej Helmesberger eingeladen. Er winkr Bier,

ILL Alle tragen neue Schuhe. Newue gelbe Schuhe.

DER POLIZIST: Was Sie nur gegen neue Schuhe haben? Ich
trage schlieflich avch neue Schuhie. Er zeigt seine Fiile.

ILL Auch Sie.

DER POLIZIST: Sehn Sie.

TLL Auch gelbe. Und trinken Pilsener Bier.

DER POLIZIST: Es schmeckl

ILL Vorher haben Sie das hiesige getrunken.

DER POLIZIST: War orblich.

Radiomusik:

ILL Haren Sie?

DER POLIZIST: Nun?

ILL Musik. ;

DER POLIZIST: Dic lustige Witwe,

ILL Ein Radio.

DER POLIZIST: Seine Angelegenheit.

ILL Und Sie Polizeiwachtmeister, womit wollen Sie Ihr
Pilsener Bier bezahlen und Thre neven Schuhe?

DER POLIZIST: Meine Angelegenheit,

Das Telefon auf dem Tisch kiingelt. Der Polizist ninunt es ab,
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DER POLIZIST: Polizeiposten Gitllen.

CLAIRE FZACHANASSIAN: Telephoniere den Russen,
Boby. ich sei mit Threm Vorschlag einverstanden, .

" DER POLIZIST: In Ordnung. Er legt das Telefon wieder auf.

I1.L Meine Kunden, womit sollen Sie bezahlen®

DER POLIZIST: Das geht die Polizei nicht an. Er steht auf
st st das Gewehi vonr der Stubiliehne.
 ILL Die Stadt machi Schulden. Mit den Schulden steigt der
Waohlstand. Mit dem Wohlstand die Notwendigkeit, mich zu téten.
Lnd so braucht die Dame nun auf ihrem Balkon zu sitzen. Kaffee zu
__ inken und zu warten. Nun zu warten.

DER POLIZIST: Sie fabeln;

ILL lbr alle wartel, Er kapft auf den Tisch,

DER POLIZIST: Sie haben zu viel Schnaps setrunken. Er
hantiert mil dem Gewehr, So, nun ist es geladen, Sie kénnen beruhigt
sein. Die Polizel ist da, den Gesetzen Respekt zu verschaffen, fiir
Ordnung zu sorgen, den Biirger zu schiitzen. Sjie weiff, was ihre
Pilicht ist. Sollte sich irzendwo und von irgendeiner Seite der
leiseste Verdachl einer Bedrohung zeigen, wird sie einschreiten, Herr
LI, daraut kdnnen Sie sich verlassen,

ILL leise Warum haben Sie denn einen Goldzahn im Mund.
Palizeiwachmeister?

DER POLIZIST: He?

ILL Einen neuen blitzenden Goldzahn.

DER POLIZIST: Wohl verriickt?

Nun sieht I, daft der Lauf des Gewehres auf iln gerichtet isr,
wnidd hebt langsam die Hende,

DER POLIZIST: Ich habe keine Zeit, iiber lhre Hingespinste
su  disputieren, Mann. Ich muP gehen. Der verschrobenen
Miltiardarin ist das SchoBhundchen fortgelaufen. Der schwarze
Panther, fch muf ihn jagen. Er geht nach hinten hinaus.

ILL Mich jagt ihr, mich.

Vokabelliste

makaber — ynnal GyaMac Tapakana SMOH — HEBBIHOCHM LI

unversdhnlich — kenmumd S¥nmatiran — HETIPHME DM

sinnlos — Gexyaa — GeceMBICTEHHEI

der Durchbruch — &nué §ruw, kecwm ok — NepeceHeHue

das Harspiel — npama — gpama
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ungeschoren lassen — THHY KFIMOK — OCTABHTEL B MOKOE
alfgeben - Tonwkpsok — coasats

schief gehen ~ KHALINK HIPMOK — BRPHBE H BKOCE
die Fassungslosigkeit — xaiipon. Maxnué

der Zeuge — rysox — cBHIETEND

die Gemeinde — samoa — obmna

das Angebot — Takand — npegnoxenne

ablehnen — pang aTMOK — OTKAOHATE

der Sarg — TofyT — rpod

Hlzen — 3axapnaMoK — OTpaEHTh

gdnnen — XoR1aMok, HCTAMOK — HelaTh

die Krawatte — G¥iinaGor — rancryk

Spiren — XHe KAIMOK — MYBCTBOBATL

bar bezahlen — HakD TYNAMOK — NIATHTE HATHYH BIME
der Verzweiflung — serumaniu — coMHeHIS
Versichern — xAMOATAMOK — $SallMIIATE

Zittern — KanTUpaMoK — TPACTHCE, IPOKaTE
Verlangen —tanab gunvok — rpeliosats

die Verhaftung — kamokka onum — apecr

Stopten — Maxkamiamor — zaxkpenmaTh

Die Pfeife — xyurrax — Tpy0xa (kypuTensnas)
anziinden — kMoK, TYTATMOK — 3ARHTATE

das SchoPhiindchen — yit kyayri — koMaaTHAR coBauka
Merkwiirdig — asoiiud, rapoiin — v anEHTEIbHLL
die Rauchwolke — rytyn 6ymyTs —ofinako aniva
die Wahl —Tannaw, caiinaw — emfiop

das Verbrechen — suHoAT — npectyniesus

fordern — tanab KHIMOK — TpeGoBats

die PRlicht — Gy pu — noar

niichtern — xywép — ocTopoxkHE

einschreiten — Kalam TADTaMOK — WATATE
schlieBlich — nuxorToa — Hakomen

die Anstiftung — KVHIRPHI, PO3W KHIHIL — YEeaHTE
der Mord — ¥21um — cmepTs

tibertreiben —syGonara KEIMOK — MPCYBEAHYHTE
verriickt sein — akizan o3Mok — cofiTh ¢ yMa

der Versuch — xapakar — noneiTka
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das Gewshr — Kypon —apyxne
im _Dr,.mm:ﬁ: —AKCHE YA — HEODOPOT

die Kundgebung — METHHT — MHTHAT

eindrucksvoll — TaaCCYpPOTAM — BHIPA3HTENBHETH

nachtriglich — k¥mumya — JonoanHTensHbei

sicher — HUTOHMI — ¥ BEPEH b

der Kunde — MER03 — KIHenT

es schmeckt — Masaim — BRYCHRIR

hiesig —10y epRMK. MAXaLIH — MECTHbLA

griflich — XyHYK — CTpaLUHBI

die Angelegenheil — HMKOHMAT — BOIMOKHOCTE

Schulden machen — Kaps KHIMOK — €0aTe JOATH

{abeln — Macan TYEHMCK — COUHHATR

sich verlaszen anf Akk — kuMaonpra HIDOHMOE, — MOTORMTECT HA
KOrO-IHoo

[11. Ubungen Zum gesprochenen Deutsch.

Ubung 1. Antworten Sie.

Wo verlief die Handlung in dieser Auffiithrung.

Wer sollte diese Stadt besuchen und warum waren die
Einwohner so aufgeregl?

War der Besuch der alten Dame fir die Einwohner eine
Uberraschung?

Mit welchem Ziel beschlof Sie die Heimatstadt zu besuchen?

Welche Bedingungen stellte Sie?

Wie haben die Einwohur der Stadt ihren Vorschlag
aufeenommen? .

Welche handelnden Personen sind im Zweiten Akt?

Ubung 2. Was meinen Sic?

Hat diese Szene gerade die schrifistellerischen Fahigkeiten
Dirrenmatts gut gezeigt? Fithlt man hier die anwachsende
Spannung?

Wurde Alfred 11l {iberzeugt dass die Giillener Biirger darauf
warten, dass Thn jemand télet?

Hat ‘die Rache der alten Dame einen Grund? Warum wollte sie
Alfred 11l s0 grausam bestrafen?

Sind Sie damit einverstanden. dafl der entlaufende Panther der
Millirdérin cine Bedeutung hat Darf man hier sine Parallel 2wischen
dem Tier und Alfred 111 durchfiihren?
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Warum bewaffhete sich die ginze Stadt?

Was bedeutell die klein Spielerei des Polizisten mit dem Gewehr
vor der Alfred 1lls Nase. Hat Dirren matt das ganz bewufit
eingeserzi?

Ubung 3. Ergiinzen Sie die folgenden Wiirter und sagen sie
die Siitze in ihrer Muttersprache.

Ich verlange es als der zukiinfiige. . .

Verhaften Sie die Dame ... -

Das heilit, Sie wollen die Tlame ... .

Lieber Ill.'so ... ist die Sache nichi.

Und Sie. Polizeiwachmeister, womit ... "Sie Thr
bezahlen?

Telephaniere den Russen, ... ich sei mit Thren ... eimverstanden,

Die Stadt macht ...

Ubung 4. Was ist hier falsch?

Antwaorten Sie mit: I, Das sermnr sicht

2. Dhas istnichr geiz So.
3. Da frest dn dich aber.

Der Tragigkomidie .[Der Besuch der alten Dame* hat H. Heine
eschrieben.

Die reichste Fran der Welt Claire Zachanassian ist in der Stadt
Giillen das erste Mal und zufille.

Die Einwohner der Stadt Giillen mdchten ihr eine Milliarde
geben,-damit sie die Stadt verlisst.

Die alte Dame kam allein in ¢iner Kutsche ohne Begleitung.

Besonders mufrieden war Alfred I, weil ef Claire verheiraten
wiollte.

Ubung 5. Machen Sie ein Rollenspiel 2ufgrund des Textes,

Line Person fragt. cine andere Peérson informiert,

Beispiel:

Frage: Wie meinen Sie wadureh unterscheidet sich dieses Werk
vonanderen Werken von Dilrrenmatt?

Antwort:  Indiesem Werk arbeitet Friedrich Diitrenmatt hidugiz
mit. Gegensitzen. Und der kiassesle Gegensatz ist Zwischen der
Multimilliondrin und der Stadt . Die Dame ist geiltert, jedoch ihren
Glanz noch nicht verloren hat und ist sehr reich. Die Stadt ist
heruntergekommen und einer Ruine gleicht

Frage: Ich glaube auch, daPl es mit den Sinnbildern in diesem

.. ‘Bier
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Stiick hesonders aelungen 151 nichl wahr?

antwort:  Es stimmt mit Sinnbildern gelang es Friedrich
U_..._n_..n:u:mﬂ sehr gut. Der schwarze. Panther der Multimilliondirinnen
entlzufl genau in dieser Zeit, als 11l berall vergeblich Rat sucht, Es
ist nicht schwer zu erkennen, dafl der Schwarle Panther, den die
ganze Stadl jagt, 1l darstellen soll, denn Glaire nannte ihren
[ickhaber damals licbevoll mein schwarzer Panther*.

Frage: Jet es also sicherlich kein Zufall. daf das Tier direkt
varm [1ls Laden erschassen wird?

Plage. iimaisasd

ANPWIHT. . i viraa e

Frage....... P

Antworl ... W Cc

Ubung 6. Sprechsituationen

Was interessantes aus dem Lebenslauf von Friedrich Diirrenmatt
haben Sie erfahren?

Wie haben du Kritiker sein Schaffen eingeschiitzt?

Erzihlen Sie tiber die beliebige Episode aus diesem Auszugs

Sie michien Dirrenmalis Werke lesen. Von owelchem Werk
bezinnen Sie? Begriinden Sie ihre Wahl.

1V, Ubungen Zum geschriehenen Deutsch.

Ubung 1. Beschreiben Sie lhre Eindriicke von dem gelesenen
Ausrug,

Ubung 2. Bestimmen Sie die Art der Nebensitze.

Ob Sie dann verhafter wird, entscheidet die Polizei.

Eine Anstifiung zum Mord llegt dann vor, wenn-der Vorschlag,
Sig zu ermorden, emst gemeint ist

Sie wissenjs, wasich meine.

MNun Preis von einer Milliarde @ibertreiben ist.

So kann die Polizie dis Dame nicht emst nehmen, weie Sie dann
verriick! ist.

H_E:m 3. Schreiben 5i aus dem Text dic Sitze aus, wo
Infinitiv mit .. zu* steht und erkbiren Sie diese Pille:

Zwm Beispiel: Sie fordert die Eimvolmer wnserer Stads auf, mich
ZUICN R,

Ubung 4. Erginzen Sic dic Sitze und iibersetzen Sie in Ihre
Muttersprache.

Zeigen Sie mir einen wirklichen .. | diesen Vorschlag
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auszufithren.
Meinge Kunden kaufen ... Milch, ... Brot, ... Zigaretten.
Was Sie nun gegen neue ... haben?
Vorher haben Sie das ... getrunken?
Und Siz. . ..womit wollen Sie hr Pilsener Bier bezahlen?
Telefoniers den Russen, ich sei mit Threm Vorschlag

einverstanden.
_..__“; den .... steigt der Wohlstand.
Ubung 5. Kurzreferat:

Wihien Sie eines dev folgenden Themen

a) Friedrich Diirrenmatt und die Malerei

b} Beschreiben Sie die Atmosphiire in der Stadt vor dem Besuch
der Heldin und ihre Hoffnungen.

¢} Geben Sie Charakteristik einem der Helden,

Bei der Abfassung ihres Standpunites konnen Sie folgende Stitze
gebrauchen:

Ich bin ganz sicher, daf ... .

Bei einem Vergleich mit.., sieht man, daf ... _

Dia kann man auch anderer Meinung sein ... .

Ich bin Gberzewgt, dafi ...

TEXTE ZUM SELBSTANDIGEN LESEN

PATRIK SUSKIND
(1949)

Patrlk Siskind: wurde am 6. Mirz 1949 als Sohn des deutschen
Sehrifistellers und Journalisten Wilhelm Emanuel Stiskind, der der
Herausgeber der Zeitschrift  Die Literatur™ und von Aus dem
warerbuch des Unmenschen™ war, in Ambach geboren. Patrick
Siiskind selbst ist dewtscher Historiker und Schrifisteller. 1985
verfasste er das Drama . Der Kontrabass®, das in den letzten Jahren
zum  meistgespieltsn Stick auf den deutschsprachigen Bithnen
avanciertc, fm  gleichen Jahr noch erschien sein Roman .Das
Parfum™, die groBartige Kyitiken erhielt.

Seine Erzihlungen., wie z.B. [Die Taube™ (1987) oder .Die
Ceschichte des Herm Soemmer™ (1991) zeichnen sich vor allem
durch Sprachwitz. und Bilderreichtum aus. Zuletzt machte er mit dem
DBrehbuch Rossini oder die mérderische Frage, wer mit wem
schlief™, das in Zusammenarbeit mit Helmut Dietl erstand. von sich
reden, denn ihn und Dietl wurde unter anderem dafiir der Deutsche
Drehbuchpreis verlichen,

»DAS PARFUM*“
{der Auszug aus dem Roman)

Die Katastrophe war kein Erdbeben; kein Waldbrand, kein
Bergrutsch und kein Stolleneinstutz. Sie war (iberhaupt keine dulere
Katastrophe, sondern eine innere, und daher besonders peinlich, denn
sie blockierte Grenouilles bevorzugte Flucht — weg. Sie geschah im
Schlaf.
 Besser gesagl im Traum. Vielmehr im Traum im Schlaf im Herz
in seiner Phantasie.

Er lag auf dem Kanapee im purpurnen Salon und schiief, Um

81




ihn standen die leeren Flaschen. Er hatte enorm viel getrunken, zum
Abschluss gar zwei Flaschen vom Dull des rothaarigen Midehens.
Wahrscheinlich war das zuviel gewesen, denn sein Schlaf, wiswoh]
von todesahnlicher Tiefe, war diesmal nicht traumlos. sondern von
geisterhaflen Traumschlieren durchzogen. Diese Schlieren waren
deutlich erkennbare Fetzen eines Geruchs, Zuerst zogen sie nur in
dilnnen Bahren an Grenouilles Nase vorbei, dann wurden sie dichter,
wolkenhaft. Es war nun, als stiinde er inmitten eines Moores, aus
dem der Nebel sticg. Der Nehel stieg langsam immer hoher. Bald
war Grenouille vollkommen umbiillt von Nebel, durchtakt von
Nebel, und zwischen den Nebelschwaden war kein bisschen freie
Luft mehr. Er musste, wenn er nicht erticken wollte, diesen Nebel
einatmen. Und der Nebel war. wie gesagl, em Geruch.

Und Grenouille wusste auch, was fiir ein Geruch. Der Nebel war
sein eigener Geruch. Sein, Grenouilles. Eigengeruch war der Nehel,

Und nun war das Entsetzliche, dass Grenouille, obwohl| er
wusste, dass dieser Geruch sein Geruch war. ihn dicht riechen
konnte. Er konnte sich, vollstandig in sich selbst ertrinkend, um alles
inder Welt nicht riechen!

Als thm das klar geworden war, sehrie er so fiirchiterlich laul. als
wiirde er bei lebendigem Leibe verbrannt. Der Schre; zerschlug die
Winde des Purpursalons, die Mauermn des Schlosses, er fuhr aus dem
Herzen Gber die Graben und Sumpfe und Wiisten hinwesg, raste fiber
die nichtliche Landschaft seiner Sealle wie ein Feuersturm, gellre
aus seinem Mund hérvor, durch den gewundenen Stollen. hinaus in
die Welt. weithin Ober die Hochebene von Saint—Fluor — es war, als
schriee der Berg, Und Grenouille erwachte von seinem cigenen
Schrei. Im- Erwachen schluz er um sich, als misse er den
unriechbaren Nebel vertreiben, der ihn ersticken wollte. Er war zu
Tode gedngstigt, schlotterte am ganzen Karper vor schierem
Todesschrecken.

Hiitte der Schrei nicht den Nebel zerrissen. dann wiire er an sich
selber ertrunken — ein grauenvoller Tod. [hn schauderte, wenn er
daran zuriickdachte. Und wihrend er noch schlotternd 528 und
versichie, seine konfusen verdngstisten Gedanken
rusammenzunageln, wusste er schon eines panz sicher: Er wilrde
sein. Leben dndern, und sei es nur deshalb, weil er einen so
furchtbaren Traum kein zweites Mal traumen wollte. Er wiirde das
zweite Mal nicht Gberstehen.
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HERMANN VINKE
(1940 - )

Die Weille Rose

(Die Weifle Rose wurde zum Symbol einer Aktion, mit der einige
Muncimer Studenten im Jahre 1942 zum Widerstand gegen die
._q.u_:_n.r.:z__. Hitlers aufriefen. Sie bezahlten dafir mit ifvem [eben.

Im Februrar 1943 filelen sie der Gestapo in die. Hande, Hens
uind Sophie Scholl sowie ihr Freund Christoph Probst waven unter
cenr zum Tode verurteilten:)

Noch kaun sechs Wochen war Sophie in Miinchen, da ereignete
sich etwas Unglaubliches an der Universitit. Flugblbtter wurden von
Hand gereicht, Flugblater, von einem Vervielfiltigunsappart
ahgezogen.

Endlich hatte einer etwas gewagl. Sie begann zu lesen: _Nichts
ist eines Kulturvolkes unwiirdiger, als sich ohne Widerstand wvon
giner verantwortungslosen Herrscherclique regieren zu lassen ..
Sophies Augen flogen weiter, \Wenn jeder wartet, bis der andere
anfangt, dann wird auch das letzte Opfer sinnlos in den Rachen des
unersiittzlichen Ddmons geworfen sein. Daher muss jeder einzelne
seiner  Verantwortung  als Mitglied  der  christlichen  und
abendidndischen Kultur bewusst in dieser letzten Stunde sich
wehren. Leistel passiven Widerstand — wo immer ihr auch seid!™ ...

Sophie kamen diese Worte selisam vertraut vor, als seien es ihre
cigensien Gedanken. Wenige Minuten spéter stand sie in Hans'
Zimmer, Sie hatte ihren Bruder heute noch nicht gesehen und wollte
hier suf thn warten.

Endlich kam Tans.

-~ Weilit du, woher die Flugblatter kommen?", fragte Sophie.

-Man soll heute manches nicht wissen, um niemanden in Gefahr
zu bringen.*

~Aber Hans. Allen schafft man so etwas nicht. Allein kommst
du gegen sie nicht an,*

Damit hatte sich Sophie fiir die Mitarbeit entschieden.

Wihrend der Semesterferien wurden die Medizinstudenten zum
Lazaretteinsatz an die Ostlort abkommandiert, Hans ond seine

Freunde mit jhnen. Um so intensiver machten sie sich nach ihrer
Rickkehr im Spitherbst wieder an die Arbeit. Die Nachte
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verbrachten sie oft im Keller eines benachbarten Ateliers; das thnen
ein Freund =zur Verfiigung gestellt hatte, am Vervielfil-
tigungsapparat. .

An einem sonnigen Donnerstag, es war der 18. Februar 1943,
war die Arbeit so weit gedizhen, dass Hans und Sophie einen Koffer
mit Flughblattern fiillen konnten.

Sie waren guten Muts, als sie sich damit auf den Wep zur
Universitdt machten, obwohl Sophie in der Macht einen Traum
gehabt hatte, den sie nicht aus sich verjagen konnte: Die Gestapo war
erschienen und hatte sie beide verhaftet.

Mittlerweile hatten die beiden die Universitit erreicht. Rasch
legten sie die Flughiftier in den Gangen der Universitit aus, she sich

die Horsdle dffneten, und leerten den Rest ihres Koffers von der

Brilstung eines oberen Stockwerks in den [ichthof hinab. In digsem
Augenblick entdeckie sie der Hausmeister. Damit war ihr Schicksal
besiegelt. Die rasch alarmierte Gestapo nahm sie fest und brachie sie
in ihr Gefingnis.

Fiinf Tage spdter lagte der Volksgerichtshol. Die Geschwister
Scholl und ihren Freund Christoph Probst wurden zum Tode
verurleilt. Dieses Tempo hatte niemand erwartet, und erst spéter
erfuhr man. dass es sich um ¢in  Schnellverfahren” gehandelt hatte...

-..Spéter folgten thre drei weiteren Freunde der WeiBen Rose in
den Tod: Willi Graf. Alexander Schmorell und Professor Kurl
Huber,

HEINRICH BOLL
DER ENGEL

Der grobe Marmorengel schwieg, obwohl der Pfarrer ihn
anblickte und auf ihn hinunter zusprechen schien; er hatte sein
Gesicht im Schlamm verborgen, und die Abflachung an der Stelle
eines Hinlerkoples, wo er sich von der SHule gelst hatte. erweckte
den Eindruck, er sei erschlagen worden, nun an die Erde geschmiegt,
um zu weinen oder um zu trinken.

Sein Gesicht lag mitten in der Schlammpfiitze, seine starren
Locken waren mit Dreck bespritzt und seine runde Wange trug einen
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[ ehmflecken, nur sein bliuliches Ohr war makellos, und ein Stiick
seines zetbrochenen Schwertes lag neben ihn: ein langliches Stick
sarmor, das er weggeworfen zu haben schien.

Cs sah aus, als lauschte er, und niemand konnte erkennern. ob
sein Gesicht Hohn oder Schmerz ausdriickie. Er schwieg. Auf
seinem Riicken bildete sich langsam eine Pfiitze, seine Fufisohlen
glanzten feucht. Manchmal auch, wenn der Pfarrer das Standbein
wechselie und ihn etwas naher tral; schein der Engel ihn die FiiBe zu
kiissen, aber es schien nur so; sein Gesicht hob' sich nicht aus dem
[reckt. Er lag da, vorschriftsmiBiz gedeckl durch einen Lehmwall,
wie ein Soldat.

5o wollen wir nun®, rief der Plarrer, ,owir wollen bedenken, dafl
@4 an ung ist zu trauern, nicht an ihr.* Er deutete mit seinen weiflen
Handen in die Gruft, wo zwischen zwei jonaschen SHulen der Sarg
stand, bedeckt mit einem schwarzen Tuch, von dessen goldenen
Quasten der Regen tropfie.  \Wir wollen bedenken™, rief der Pfarrer,
Lduf der Tod der Anfang des Lebens ist™

Der MeBdiener hinter ihn hielt krampfhaft den dunklen
HorngrifT des Regenschirms fest und bemiihte sich, den Schirm so zu
drehen und zu schwenken, wie der Pfarrer sich bewegte; aber
manchmal kamen die rhetorischen Wendungen so plitzlich, dab er
nicht folgen konnte. Sooft ein Regentropfen das Haupt des Pfarrers
traf, warf er einen strafenden Blick nach hin ten, wo der blasse Junge
den Schirm hielt wie einen Baldachin.

~Bedenken wir®, rief der Pfarrer dem Marmorengel zu, ,daf
auch wir immer an der Schwelle des Tote, gesegnetl mit irdischen.
Denken wir an sie zuriick, unsere so teure Tote, gesegnet Sippe, der
unsere Stadt soviel verdankt: wie plitzlich traf sie der Ruf Gottes,
der ihr seinen unsichtbaren Boten sandte... .*

Er schwicg einen Augenblick betroffen. lhn war, als hitte die
makellose, blauliche Marmorwange sich bewegt wie in einem
Lachein, und der Pfarrer hob seinen #ngstlichen Blick und suchte in
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der Versammlung von Regenschirmen die Stelle, wo die Seide am
glatesten und kostbarsten vu sein schisn. _Wie wurde die Familie
von dieser so plétzlichen Machricht ihres Todes iiherraschit Seine
Augen wanderten an den Regenschirmen vorbei bis zu der Sielle. wo
eine kleine Schar schutzlos ihre Kiipfe dem Regen hinhielt. .. Wie
mégen die Armen sie betrauern, die in ihr ine treu¢ und wissende
Helferin verlieren, Vergessen wir nicht, tiir sie zu beten. wir alle. die
wir jeden Augen wanderten an den Regenschirmen vorbei bis zu der
Stelle, wo eine kleine Schar schutzlosihre kopfe dem Regen hinhiell.
- Wie mdgen dic Armen sie bctravern, die in ibr ¢ine (reue und
wissende Helferin verlieren. Vergessen wir nicht, fir sie zu beten,
wir alle, die wir jeden Augenblick tiberrascht werden kinnen von
jenem unsichtbaren Boten. den Gott uns senden kann. Amen.*

wiment™ rief er nochmals in das marmome Oht des Engels
hinein.

H~Amen® rief die Menge, und ein dumpfes Gemurmel kam als
Echo aus dem Inneren des kleinen Tempels zuriick.

Langsam vetsank der Marmorengel: seine runden Wangen
wurden in den weichen Boden gedriickt, und sein makelloses Ohr
wurde allmahlich von feuchtem Dreck verschiucke

Drinnen antwortete der Kiister leise den lateinischen Gesdngen
des Plarrers, und sie sahen, daB der Pfarrer einen Augenblick verwalt
war, er nicht wusste, wohin er die Schaufel Dreck werfen sallie, Er
schleuderte sie gegen den Sarg, und die Lehmbrocken verieilten sich
{iber die Marmorfliesen,

Deer Engel schwieg; er liep sich vom Gewicht der beiden Ménner
nach umten drilcken; seine prachtvollen Locken wurden won
gurgelndem Dreck umschlossen, und seine Armstimpfe griffen
immer tiefer in die Erde hingin.
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HUSTEN IM KONZERT

Mein Vetter Berfram gehart zu jener Grruppe von Nautikern. die,
ahne im gezinsten erkiltet zu sein, in Konzerien pliitzlich zu husten
beginnen. Es Fingt an als mildes, fast freandliches Rauspern, das
dem Stimmen eines Instraments nicht unghnlich ist, sleigert sum
cxplosiven Gebell. das die Haare der vor uns stlzenden Damen wig
lzichte Segel flattern lasst.

Seiner Sensibilitdt entsprechend, hustet Bertram laut, wenn die
mit  seinem  unerfreulichen Organ  einen  disharmonischen
Kontrapunkt. Und weil er gin vorziigliches Gedsichtnis hat und die
Partituren genau beherrsehl, dient er mit, der ich ungebildet bin, fast
wie ein musikalischer Fithrer. Wenn er zu schwitzen beginnt, seine
Ohren sich réten, er den Alem anhéilt und Husténbonbons aus seiner
Tasche kramt, wenn sich ein penetranter Geruch von Eukalyptus
auszubreitenbeginnt, dann weif ich, dass die Musik piano zu werden
verspricht, und tatstichlich: der Bogen des Geigers berithrt kaum
noch das Instrument oder der Pianist scheint den Fliigel nur noch zu
seschwiiren. Eine gleichisam sinnlich spiirbare deutsehe Innerlichkeit
breitet sicl im Saal aus, und Bertram sitzt da mit geblghten Backen,
tielste Schwermut in' den Augen, und plétzlich platzt eraus.

132 in unserer Stadt nur wohlerzogene Leute ins Konzert 2ehen,
dreht sich natiirlich. keiner um, keiner auch fliistert pédagogische
Farmein vor sich ing aberes fst spirbar, wie das Publikum mithsam
seine Empdrung unterdriickt, wie es jedes Mal Zusammenzuckt, denn
Rertram kennt nun keine Hemmungen mehr. Ein fast ununterochenes
Sloken geht von ihn aus. das sich langsam mildert, wenn der Piano —
Satz endlich zu FEnde geht. Dann wirgt er den Schwall wvon
Eukalyptussaft hinunter, und sein Adamsapfel geht aufl und ab wie
¢in hesonders flinker Aufrug,

Sehtecklich ist, daf Bertram' mit seinem Husten dis anderen.
mehr latenten Neurotiker auf den Plan zu rufen scheint, Wie Hunde,
die sich am Bellen erkennen, antworten sie thm aus allen Ecken des
sazles. Und merkwiirdig, auch der ich, det ich normalerweise von
Erlilungen verschont bleibe und mit den Nerven keineswegs
_,rm:;:cq bin”, anch ich spire, je idnger das Konzert dauert. einen
immer unwiderstehlicheren Hustenreiz. Ieh spiire, wie meine Hinde
naf} werden, ein innerer Krampf mich erfafit. Und plstzlich weif ich,
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dafi alle Bemithungen zwecklos sind: und daP ich husten werde. Es
kratz mir im Halse, ich krisge keine Luft mehr, mein Kdcper ist in
Schweif gebadet, mein Geist ausgeschaltet und meine Seele von
Existenzangst erfiilll. Ich beginne; falsch zu atmen, ziicke unruhig
mein Taschentuch, um es gegebenenfalls vor den Mund 2u halten,
und lausche nichl mehr dem Konzert, sondern dem neurotizchen
Gebelle sensibler Zeit genossen, die plotzlich auf den Plan gerufen
sind.

Kurz vor der Pause spiire ich dann, dap die neurotische Infektion
endgiitip stattgefunden hat; ich kann dann nicht mehr und beginne
Bertram zu assistieren, huste mich bis zum Beginn der Pause durch
und renne zur Garderobe, sobald der Applaus einzusetzen beginnt.
Villig in Schweif} gebadet, von Kémpfen geschiitielt, renne ich am
Portier vorbel ins Freie.

Man wird begreifen, daf ich begonnen habe, mich von Bertrams
Einladungen hoflich. aber bestimmt zu distanzieren Nur hin und
wieder nehme ich mit ihn zusammen an Manifestationen unserer
Kultur teil: wenn ich {berzeugt bin, daf im Orchester die
Blechbliser iiberwiegen oder Minnerchdre Gesinge wie
~Donnetgrollen™ oder ,,Die Lawine™ zum Besten geben; Kunstwerke;
bei denen ein gewisses Quantum an Fortissimo garantiert ist. Aber
gerade diese Art der Musik interessiert mich weniger.

Es ist vallig sinnlos, wenn die Arzie mich iiberzeugen wollen.
dap es reine Nervensache sei, daf ich mich zusammenreifien soll. Ich
weif} ja. daP es Nervensache ist, aber meine Nerven versagen ehen,
wenn ich neben Bertram sitze. Und vom Zusammenreiflen zu
spreche ist Gberfliissig. Ich kann es einfach nicht. Wahrscheinlich ist
mir an der Wiege gesungen worden, dafy ich kein ZusammenreiPer
werden wiirde.

Betriibt sehe ich nun die Prospekte der Konzertgesellschaften
durch. Ich kann Ihre freundlichen Angebote nicht annahmen, weil ich
weil} Bertram wird dort sein. Und sobald ich sein erstes Riuspern
gehrt habe, ist es mit meiner Fassung vorbei.
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STEFAN ZWEIG
(1881 —1942)
Schachnovelle

Aut dem grofen Passagierdampfer, der um Mitternachl von
New York nach Buenos Aires abgehen sollte, herrschte die tibliche
Geschéfligkeit und Bewegung der letzten Stunde. Giiste vom Land
dringten durcheinander. um ihren Freunden das Geleit zu acben,
Telegraphenboys mit schiefen Miltzen schossen Namen ausrufend
durch  die  Gesellschaflsriume. Koffer und Blumen wurden
cezchleppt, Kinder licfen nsugierig treppauf und treppab, wihrend
das Orchester unerschiitterlich zur Deck — Show spielte. [ch stand im
Gietimmel auf dem Promenaden — deck, als neben uns zwei — oder
dreimal Blitzlicht schart aufsprithte — anscheinend war irgendein
Prominenter knapp vor der Abfahrt noch rasch von Reportern
interviewt und photographiert worden. Mein Freund blickte und
lichelte. .Sie haben da eiren raren Vogel an Bord, den Crentovic™
Und da ich offenbar ein ziemlich verstinisloses Gesicht zu dieser
Mitleilung machte, fiigte 2r erklirend bei: .Mirko Vzentovic, der
Weltschachmeister. Er hat ganz Amerika von Ost nach West mil
Turierspielen abgeklappert und féhrt jetzt zu neuen Triumphen nach
Argentinien®

In der Tat erinnerte ich mich nun dieses Weltmeisters und sogar
einiger Einzelheiten im Zusammenhang mil seiner raketenhafien
Rarriere; mein Freund, ein -aufmerksamerer Zeitungsleser als ich,
kannte sie mit einer ganzen Reihe von Anekdoten erginzen.
Czentovic hatte sich vor etwa einem Jahr mit einem Schlage neben
die bewdhrtesten Altmeister der Schachkunst. wie Aljechin.
Capablanca, Tartakower. Lasker, Bogoljubow, gestellt; seit dem
Aufireten des siebenjdhrigen Wunderkindes Rzecewski bei dem
sehachturnier 1922 in New York hatte noch nie der Einbruch eines
villig Unbekannten in die ruhmreiche Gilde derart allgemeines
Aufschen erregt. Denn Czentovies intellektuelle Eigenschafien
schienen fhm  keineswegs solch eine blendende Karriere wvon
vornherein zu weissagen. Bald sickerte das Geheimnis durch, dap
dieser Schachmeister in seinem Privatleben auPerstande war, in
lrgendeiner Sprache einen Saiz ohne orthographischen Fehler zu
schreiben, und wie einer seiner veriirgerten Kollegen ingrimmig
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spottete.” seine

Unbildung war auf allen Gebieten gleich universell”. Schn eines
blutarmen - siidslawischen Donawschiffern, dessen winzige Barke
eines Wachts von ¢inem Getreidedampfer fiberrannt wurde, war der
damats Zwilijdhrige nach dem Tode seines Vaters'vom Pfarrer des
dbgelegenen Ories aus Mitleid aufoenommen worden, und der pute
Pater  bemihte sich  redlich,  durch hausliche Nachhilfe
wettzumachen, was das maulfaule, dumpfe, breitstirnige Kind in der
Dorfschule nicht zu erlernen vermochie.

Aber die Anstrengungen blichen vergeblich. Mirko starrte die
schon hundertmal thm erkifirten Schrifizeichen immer wieder fremd
any auch: fir die simpelsten Unterrichtsgegenstinde Tehlte seinem
schwerlillig arbeitenden Gehim jede festhaltende Kraft. Wenn er
réchnen sollle: ‘mabBte er noch mit vierzehn Jahrén jedes Mal die
Finger 2u Hille nehmen, und <in‘Buch oder ing Zeiturg zu lesen
bedeutete fiir ‘den schon halb wiichsigen Jungen noch besondere
Anstrenging. Dabei konnte man Mirko keineswegs unwillig oder
widerspenstig nennen. Er tat gehorsam, was man ihm gebot. holte
Wasser. spalicte Holz, arbeitete mit aul dem Felde, riumte die Kiiche
auf und erdedigie verlfisslich, weno speh  mit - verfirgemder
Lanpsamkeit; jeden geforderten Diensl. Was: den guten Plarrer aber
an dem querkdpfizen Knabén am meisten verdrofil war seine lotale
Teilnahmslosigheil. Er tat nichts ohne besondere Auflorderung.
stellie nie eine Frage. spielte nicht mit-anderen Burschen und suchte
von selbst keine Beschifligung, sofern man sie nicht ausdriicklich
anordnete; sobald Mirko die Vemichtungen des Haushalls erledigt
hatte: saB er stur im Zimmer herum mit jenem leerem leeren Blick,
wie ihn Schafe auf der Weide haben. ohne an den Geschehnissen
rings uny ihn den geringsten Anteil zu nehmen. Wihrend der Pfarrer
abends, die” lange Bauernpfeife schmauchend, mit dem
Gendarmeriewachtmeister seine iiblichen drei Schachpartien spielte.
hackie der blondstriihnige Bursche stumm daneben und starmte unter
seinen - schweren Lidern anscheinend schlifrig und gleichgiiltig auf
idas karierte Breit.

Eines: Winterabends klingelten, withrend die:beiden Partner in
ihre tfzliche Partie vertieft waren, von dér DorfSirafie her die
Glockchen egines Schlittens rasch und immer rascher heran: Ein
Bauer, die Miitze mit Schnee dberstanbt, stapfie hastiz herein, seine
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plte Mutter ldpe im Sterben, und der Pfarrer miige eilen, ihe noch
rechizeitig die letzte Olung 7u erteilen. Ohne zu #B5gem folgte thm
der Priester. Der Gendarmeriewachtmeister, der sein Glas Bier noch
nicht ausgetrunken hatle; zindete sich zum Abschied eine neue
Pfeife an und bereitete sich eben von, die schweren Schaftstiefel
anzuziehen, alsthay auffiel, wieunentwegt der Blick Mirkos suf dem
Schachbrett mit der angefangenen Partie haftete.

MNa, willst du sie zun Ende spielen? spafite er, vollkommen
iiherzeugl, dall der schlifrige Junge nicht einen einzigen Stein auf
dem Brett richiig zu rilcken verstiinde. Der Knahe starrte scheu auf,
nickte dann und setzte sich auf den Platz des Pfarrers. Nach vierzehn
Zitaen war der Gendarmereiewachtmeister geschlagen und mufite
zudem eingestehen, dafk keineswegs ein versehentiich nachlissiger
Zug seine Niederlage verschuldet habe. Die zweite Partie fiel nicht
anders aus.

Bileams Esell™ rief erstaunt bei seiner Riickkehr der Pfarrer
aus, dem wenlger bibelfesten Gendarmeriewachimeister erklirend,
schon wor zweitausend Jghren hiitte sich ein Zhnliches Wundar
sreignet, daB ein stummes Wesen plizich die Sprache der Weisheis
gzfunden habe. Trotz der vorgerlicklen Stinde konnee der Plarer
sich nicht enthalten. seinen halh analphabetischen Famulus zu einem
Sweikampl herauszufordem.

Mikro schlug anch thn mit Leichtigheit Er spielte zih, langsam,
unersehiitterfich, ohne ein einziges Ma? die gesenkie breite Stim vam
Brette aufzuheben. Aber er spielte mit unwideriagbarer Sicherheit:
wader der Gendarmeriewachtmeister noch der Plarrer waren in den
idchsten Tagen imstande, cine Partie geven ihm zu gewinnen. Der
Plarrer. besser als irgendjemand befshiot, die  sonstige
Rickstindigken seines Zdglings zu beurteilen, wurde run ernstiiek
neugierig, wiewsit diese einseitige sondecbare Begabungz eingr
strengeren Priffung standhalten wurde. MNachdem er Mikro bei demn
Doribarbier die struppigen strohblonden Haare hatte schueiden
assen, um jhm einigermalfien prasentabel zu machen, nahm er ihn in
seinem Schlitten mit in die kleine Nachbarstadi. wo er im Cafe des
Hauptplatzes eing Ecke mit eoragierien Schachspielern wussie,
denen er selbst erfahrunesgemiB nichi gewachsen war. [s sclbst
ansdssigen Runde nicht geringes Staunen, als der Pharver den

finfzehnjihrigen strohblonden und rotbackizen Burschen in seinemn
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nach innen getragenen Schaffspelz und  schweren, hohen
Schafistiefeln in das Katteehaus schob, wo der Junge befremdet mit
scheu niedergeschiagenem Augen in giner Ecke stehen blieb, bis man
ihn zu einem der Schachtische hinlief. In der ersten Partie wurde
Mirko geschlagen, da er die so genannte Sizilianische Erdffnung bei
dem guten Pfarrer nie gesehen hatte. In der zweiten Partie kam er
schon gegen den besten Spieler auf Remis. Von der dritten und
vierten an schlug er sie alle; einen nach dem andern.
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